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Manuel d'utilisation A propos du présent document

A propos du présent document

Objet

Ce document déerit l'installation, les branchements @ectriques, la mise en service, la
maintenance et le dépannage des modées SUN2000-90KTL-HO, SUN2000-90KTL-H1,
SUN2000-90KTL-H2, SUN2000-95KTL-INHO, SUN2000-95KTL-INH1,
SUN2000-100KTL-HO, SUN2000-100KTL-H1, SUN2000-100KTL-H2 et
SUN2000-105KTL-H1 (d&ignés ci-aprés par SUN2000). Lisez-le attentivement,
assurez-vous que vous comprenez bien les consignes de sé&uritéqu'il contient et
familiarisez-vous avec les fonctions et les caracté&istiques du SUN2000 avant de I'installer et
de l'utiliser.

Public visé

Ce document est destin€au personnel des centrales d'éergie photovoltafjues (PV) et aux
dectriciens qualifiés.

Symboles

Les symboles utilisé dans ce document ont les significations suivantes.

Symbole Description

A DANGER Déigne un danger préentant un niveau de risque deveé
qui, en l'absence de préeautions suffisantes, pourrait
entramer la mort ou de graves blessures.

Désigne un danger préentant un niveau de risque mod&é
qui, en l'absence de préeautions suffisantes, pourrait
entramer la mort ou de graves blessures.

& ATTENTION Désigne un danger préentant un faible niveau de risque
qui, en l'absence de préeautions suffisantes, pourrait
entramer des blessures mineures ou modéées.
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Symbole

Description

AVIS Désigne une situation potentiellement dangereuse qui, en

I'absence de pré&autions suffisantes, pourrait entramer des
dommages matéiels, une perte de données, une
déé&ioration des performances ou des réultats imprévus.

Un AVIS est utilisépour traiter des pratiques qui ne sont
pas liées aux blessures corporelles.

(1 REMARQUE

Compléte les informations importantes du texte principal.

Le symbole REMARQUE concerne des préautions non
liés aux blessures corporelles, aux dommages matériels
et a la détérioration de I’environnement.

Historique des modifications

Les modifications apportés aux diffé&entes &litions du préent document sont cumulatives.
L'dlition la plus réeente du document contient toutes les mises ajour apportées aux €élitions
pré&élentes.

Edition 08 (18/12/2019)

Mise ajour

de la section 3 Stockage.

Ajout de 8.2 Mise hors tension pour dépannage.

Edition 07 (17/07/2019)

Mise ajour

Mise ajour

de la section 2.3.1 Apparence.

de la section 10 Fiche technique.

Edition 06 (27/06/2019)

Mise ajour

Mise ajour

de la section 5.2.1 Communication MBUS.

de la section 7.1.3 Connexion al‘application.

Edition 05 (30/11/2018)

Mise ajour de la section 5.8 (Optionnel) Installation du céble d'alimentation du systéme de

suivi.
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Edition 04 (23/10/2018)
Mise ajour de la section 2.2 Pré&entation du produit.

Mise ajour de la section 10 Fiche technique.

Edition 03 (23/07/2018)

Ajout de la description concernant les modées SUN2000-90KTL-H2,

SUNZ2000-95KTL-INH1, SUN2000-100KTL-H2 et SUN2000-105KTL-H1.

Edition 02 (23/06/2018)

Mise ajour de la section 10 Fiche technique.

Edition 01 (17/05/2018)

Cette version est utilisée pour la premiére application de bureau (FOA).
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Précautions de sécurité

Sécurité générale

AVIS

e Avant d'effectuer des opéations, lisez ce manuel et appliquez toutes les pré&autions
néeessaires pour &riter les accidents. Les remarques «DANGER >3 «AVERTISSEMENT
> «ATTENTION »et «AVIS >»dans ce document ne constituent pas I'ensemble des
instructions de seéeurité Elles sont uniquement fournies en complément des instructions de
seurité

e Le personnel responsable de l'installation, de la connexion des cébles, de la mise en
service, de la maintenance et du dépannage des produits Huawei doit &re qualifiéet formé
pour ma'iriser les méhodes de fonctionnement et les présautions de séeurité

Lorsque vous utilisez des produits Huawei, respectez les présautions généales et suivez les
consignes de seéuritéspe&ifiques données par Huawei. Les consignes de s&uritédéaillées
dans document ne couvrent pas toutes les régles de sé&urité Huawei deeline toute
responsabilitépour les conségjuences d'un non-respect des prescriptions de s&urit€ de
conception, de production et d'utilisation.

Limitations de responsabilité

Huawei deéeline toute responsabilitédans les cas suivants :

®  Dommages lié au transport

®  Non respect des exigences de stockages indiqués dans ce document

®  Stockage, installation ou utilisation non conformes

e |Installation ou utilisation par un personnel non qualifié

®  Non-respect des instructions d'utilisation et des consignes de sé&uritéénoncéss dans ce
document

®  Exploitation dans des environnements extr@nes non speifiés dans ce document

®  Fonctionnement au-delades plages speeifiés

®  Modifications non autorisées du produit ou du code logiciel, ou retrait du produit

®  Dommages al'appareil ré&sultant d'un cas de force majeure (ex. : foudre, tremblement de

terre, incendie, orage)
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® Arrivé aexpiration de la garantie et fin du service de garantie.

e Installation ou utilisation dans des environnements qui ne sont pas speeifi€s dans les
normes internationales connexes

Conditions requises pour le personnel

Seuls les dectriciens certifiés sont autorisés ainstaller, connecter, mettre en service, entretenir,
dé&anner ou remplacer le SUN2000. Les op&ateurs devront répondre obligatoirement aux
caractéistiques suivantes :

Suivre une formation professionnelle.

Lire ce document et suivre toutes les consignes.

Etre familiarisés avec les caracté&istiques de séuritédu systéme dectrique.

Comprendre le fonctionnement et les composants d'un systéme photovolta'tjue raccordé
au réseau et connare les normes locales correspondantes.

®  Porter un éuipement de protection individuelle (EPI) lors de toute op€&ation sur le
SUN2000.

Protection des étiquettes

®  Ne pas griffonner, endommager ou bloquer les éiquettes du boTier du SUN2000.

®  Ne pas griffonner, endommager ou bloquer la plaque signalé&ique du boTier du
SUN2000.

Installation

A\ DANGER

Ne jamais travailler avec I'alimentation connecté lors de l'installation.

®  Avant de terminer l'installation, vé&ifiez que le SUN2000 n'est pas raccord€au ré&eau
dectrique, ni sous tension.

Assurez-vous que le SUN2000 est installédans un environnement bien ventilé
Assurez-vous que les dissipateurs thermiques du SUN2000 ne sont pas obstrués.
N'ouvrez jamais le couvercle du panneau h&e du SUN2000.

Ne retirez jamais les bornes et les presse-éoupes en bas du SUN2000.

Raccordements électriques

A\ DANGER

Avant de raccorder les cdles au SUN2000, vé&ifiez que celui-ci est solidement positionnéet
n'a pas é&éendommage Si ce n'est pas le cas, il y a un risque d'@ectrocution.

®  Assurez-vous que tous les branchements dectriques respectent les normes éectriques
locales.

e  Avant d'utiliser le SUN2000 pour géné&er de I'@ectricitéen mode de connexion au réseau
dectrique, obtenez I'accord de votre fournisseur d'dectricitélocal.
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® Véifiez que les cébles du systéne photovoltamjue raccord€au réseau éectrique sont
correctement raccordés, isolés et conformes aux spéifications.

Opération

A\ DANGER

Une tension devé& peut provoquer un choc éectrique susceptible d'entramer de graves
blessures, la mort, ainsi que des dégas matéiels importants, lié au fonctionnement du
SUN2000. Lors de l'utilisation du SUN2000, respectez strictement les consignes de s&urité
déerites dans ce document et dans les documents connexes.

®  Ne touchez pas au SUN2000 sous tension, car la tempé&ature de ses dissipateurs
thermiques est devee.

®  Respectez les lois et réglements locaux pour faire fonctionner le SUN2000.

Maintenance et remplacement

A DANGER

Une tension devé& peut provoquer un choc éectrique susceptible d'entramer de graves
blessures, la mort, ainsi que des dégas matéiels importants, lié au fonctionnement du
SUN2000. Avant toute opé&ation de maintenance, coupez l'alimentation du SUN2000 et
respectez rigoureusement les consignes de sé&uritédéerites dans ce document et les
documents connexes pour faire fonctionner le SUN2000.

®  Pour effectuer la maintenance du SUN2000, assurez-vous de bien conna’ire les
informations fournies dans ce document, de mé&ne que les outils et I'é&uipement de test
adéguats.

®  Avant de procéler aux t&hes de maintenance, coupez lI'alimentation du SUN2000 et
attendez au moins 15 minutes.

e Installez des &iquettes d'avertissement ou des barriées temporaires afin d'empé&her tout
acceés non autoriséau site.

®  Rectifiez les défauts qui pourraient nuire ala performance de séuritédu SUN2000 avant
de I'allumer de nouveau.

®  Respecter les présautions de désharge @ectrostatique (ESD) pendant la maintenance.
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Présentation

2.1 Modeéles

Description du numéro de modéle
Ce document porte sur les modées de produit suivants :

SUNZ2000-90KTL-HO
SUNZ2000-90KTL-H1
SUNZ2000-90KTL-H2
SUNZ2000-95KTL-INHO
SUNZ2000-95KTL-INH1
SUN2000-100KTL-HO
SUN2000-100KTL-H1
SUN2000-100KTL-H2
SUN2000-105KTL-H1

(] REMARQUE
Les produits sont similaires. Le modéle SUN2000-95KTL-INHO est utilis€atitre d'exemple.

Figure 2-1 Numéo du modée

SUN2000-95KTL-INHO

T

1 2 3 4 5

Tableau 2-1 Description du numéo de modée

N° Signification Description

1 Produit SUN2000 : onduleur PV connectéau réseau dectrique

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 4



Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)

Manuel d'utilisation

2 Pré&entation

N° Signification Description
2 Puissance e 90K : le niveau de puissance est de 90 kW.
e 95K : le niveau de puissance est de 95 kW.
e 100K : le niveau de puissance est de 100 kW.
e 105K : le niveau de puissance est de 105 kW.
3 Topologie TL : sans transformateur
4 Région IN : Inde
5 Code de conception | HO/H1/H2 : gamme de produits présentant une tension
d'entré de 1 500 V CC

Identification du modéle

Vous trouverez le numéo du SUN2000 sur I'éiquette de modée apposée sur I'emballage
externe et sur la plaque signalé&ique placés sur le cGédu boTier.

Figure 2-2 Position de I'é@iquette sur I'emballage externe

1506W00018

(1) Position de I'&@iquette du modée

Edition 08 (2019-12-18)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 5




Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation

2 Pré&entation

Figure 2-3 Plaque signaléique

p_———-——— - '|
Q &2 Model: SUN2000-95KTL-INHO !
% &3k Name: KFRERRILTH —1
HUAWEI SOLAR INVERTER |

BAMAEE d.c. Max. Input Voltage: 1500 Vd.c.
BAMARE d.c. Max. Input Current: 22 AJ22 AJ22 Af22 AJ22 AJ22 A
WASEREHE 1sc: 33A/33A/33A/33A/33A/33A
MPPTHLEM d.c. MPPT Range: 600 - 1500 Vd.c.
WHBE a.c. Output Nominal Voltage: 800 Va.c.; 3~ + @
SHME a.c. Nominal Operating Fi 50 Hz/60 Hz
SEMHIIE a.c. Output Rated Power: 90 kW
B|AMETIE a.c. Output Max. Apparent Power: 100 kVA
MAMERE a.c. Output Max. Current: 72.9A

Th#E% Power Factor: 0.8(lagging) - 0.8(leading)

E¥ M Operating Temperature Range: - 25 = +80 °C
bkd Topology: Non-lsolath

W% Enclosure: IPBS

%R Protection Class: |

e E XS Overvoltage Category: II(DC)/II(AC)
S#®%E Pollution Degree: 111

M Altitude: 4000 m

#iAAH Communication: MBUS/RS485

| 4EHHARMAT HUAWE TECHNOLOGIES CO.,LTD. hEISI MADEINCHINA .
{_HQ of Huawel, Bantian, Longgang Distict, Shenzhen, 518129, PR.C |

________________________ J
1S09W00002
(1) Marque commerciale et modée du (2) Spe&ifications techniques importantes
produit
(3) Symboles de conformité (4) Nom de la sociéé&et pays de
fabrication
(] REMARQUE

L'image de la plaque signalé&ique est uniquement fournie atitre indicatif.

2.2 Présentation du produit

Fonction
Le SUN2000 est un onduleur de branches PV connectéau réeau @ectrique, qui convertit
I'alimentation CC géné&e par les branches PV en courant CA avant de le transmettre au
réseau @ectrique.

Caractéristiques

Intelligence

®  Six circuits de conversion optimale d'éergie (MPPT, Maximum Power Point Tracking)
indépendants et 12 entrées de branches PV : prend en charge la configuration flexible de

2 +2 +2 +2 +2 +2 branches.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
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e 12 voies de surveillance de branche PV intelligente et de haute preeision : facilitent
I'identification et la correction rapide des exceptions.

®  Mise en réseau par communication ectrique (MBUS) : utilise la ligne éectrique
existante pour les communications et ne néeessite aucun c&ble de communication
supplémentaire, ce qui résuit les codts de construction et de maintenance et améiore la
fiabilitéainsi que I'efficacitédes communications.

®  Diagnostic de courbe I-V intelligent : met en ceuvre le diagnostic d'intégrité et I'analyse
I-V des branches PV. Les pannes et risques potentiels peuvent ainsi ére déecté& en
temps opportun, ce qui am@diore la qualitédes opé&ations d'exploitation et maintenance.

Se&urité

®  Dispositifs parasurtenseurs CC et CA int&rés : assurent la protection contre les
surtensions sur toutes les dimensions.

®  Unitéde surveillance de courant ré&iduel intégré : se déonnecte immédiatement du
réseau @ectrique en cas de déection d'un dépassement du seuil de courant ré&iduel.

Fiabilité

e  Refroidissement naturel.

®  Conception de fusible libre.

® Indice de protection IP65.

®  Conception efficace contre I'affaissement du sol : le bloc de jonction CA peut &re tiré

vers le bas aun maximum de 50 mm sous |'effet de la force de traction.

Application réseau

Le SUN2000 s'applique aux systémes PV commerciaux connecté& aun réseau éectrique
distribuéet aux centrales PV connectées aun réseau dectrique de grande taille. En généal, un
systéme PV connectéau réseau dectrique se compose d'une branche PV, d'un SUN2000, d'un
coffret de regroupement CA et d'un transformateur &évateur.

Figure 2-4 Application ré&seau

BEE (- [hH®
A

B C D E

(A) Branche PV (B) SUN2000 (C) Coffret de regroupement CA

(D) Transformateur évateur  (E) Réseau ectrique

Réseau électrique pris en charge

Le SUN2000 prend en charge le ré&seau dectrique IT.
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Figure 2-6 Systéme d'alimentation CA avec neutre mis ala terre

Figure 2-5 Ré&eau dectrique pris en charge

IT

o=

L2
L3

’——_1—PE

SUN2000

(11 REMARQUE

Le SUN2000 peut egalement s'appliquer &l'alimentation CA avec le point neutre mis ala terre via le

transformateur éévateur. Le SUN2000 ne se connecte pas par lui-méne aun fil neutre.

SUN2000

—— L1

L2
L3

|_—|:—PE
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2.3 Apparence du produit
2.3.1 Apparence

Vue avant

Figure 2-7 Vue avant

1S07W00001

(1) Porte du compartiment de maintenance (2) Panneau d'accueil

Vue arriere

Figure 2-8 Vue arriée

1S09W00007

(1) Plaque de montage (2) Dissipateur thermique
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Vue de dessous

Figure 2-9 Vue de dessous

1 2 3

4

E_—

Vs "\G) ‘wum-t:
I\ i @_

8.50.000B 00000
ode'ollo’s 6’0 6’

§

EX-1s

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

8 9
1S09W00001
N° Composant Mention Description
sérigraphiée
1 Presse-&oupes COM1, COM2, Diamétre intéieur : 14-18 mm
COM3

2 Port USB usB Utilisez le port USB pendant la
maintenance uniquement
(paraméire de mise sous tension,
mise aniveau et exportation de
données, par exemple).
Assurez-vous que le cache USB est
fixélorsqu'aucune opé&ation de
maintenance n'est en cours.

3 Gestionnaire S/O S/O

4 Bornes dentré&e CC | +/— Contréépar le DC SWITCH 1

5 Bornes d'entrée CC | +/- Contrdépar le DC SWITCH 2

6 Presse-&oupe AC OUTPUT Diamére intéieur : 24-57 mm

7 Presse-&oupe RESERVE Diamére intéieur : 14-18 mm

8 Commutateur CC1 | DCSWITCH 1 SIO

9 Commutateur CC2 | DC SWITCH 2 SIO

Edition 08 (2019-12-18)
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Dimensions

Figure 2-10 Dimensions
1075 mm

[}

Figure 2-11 Dimensions du support de montage

605 mm

1S07W00004

890 mm
D OO0 0 On
@14 mm A4 34 mm
+ 34 mm
9_52

Figure 2-12 Dimensions des trous ré&erves al'arriée

_,oprUJn

226 mm

S

1S07W00008

1023 mm 26 mm
e
: hk_. Y A

-j‘ 327 mm

1S09W00009
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(] REMARQUE

Quatre trous de vis M5 al'arriére du SUN2000 sont ré&servés al'installation d'un auvent.
Zone de cablage

Figure 2-13 Ports de céblage (SUN2000-90KTL-HO, SUN2000-90KTL-H1,
SUN2000-90KTL-H2, SUN2000-95KTL-INHO, SUN2000-95KTL-INH1,
SUN2000-100KTL-H1 et SUN2000-105KTL-H1)

o l—l%aag@]@ﬁaaw %f
4 5
1S09W00004
(1) Port RS485 (port réseau RJ45) (2) Port RS485 (bloc de (3) Bloc de jonction
jonction) CA

(4) Port d'alimentation du systéme (5) Borne d'entrée CC
de suivi
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Figure 2-14 Ports de céblage (SUN2000-100KTL-HO et SUN2000-100KTL-H2)

1
® ® )
i f
.@. -~
o Iﬁﬁ@@é‘a@[@ﬁéﬁ@ﬁ& | e
4
1S08W00005
(1) Port RS485 (port réseau (2) Port RS485 (bloc de (3) Bloc de jonction
RJ45) jonction) CA
(4) Borne d'entrée CC
2.3.2 Etat de l'indicateur
Figure 2-15 Indicateurs
1.2 3 4 ( ® | ® ® @ w

1S07W00005

N° Indicateur Etat Signification
1 Indicateur de connexion Vert fixe Au moins une branche PV est
PV correctement connectee et la
— tension d'entré& CC du circuit
=E MPPT correspondant est
supé&ieure ou &jale a600 V.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 13
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N° Indicateur

Etat

Signification

Beint

Le SUN2000 se dé&onnecte
de toutes les branches PV, ou
la tension d'entré& CC de
chaque circuit MPPT est
infé&ieure a600 V.

2 Témoin de raccordement

au réseau

Jav

Vert fixe

Le SUN2000 est en mode de
connexion au réseau
dectrique.

Eeint

Le SUN2000 n'est pas en
mode de connexion au ré&eau
dectrique.

3 Témoin de
communication

(o)

Vert clignotant

Le SUN2000 reqit des
donné&s de communication
normalement.

Eeint

Le SUN2000 ne reqit
aucune donnee de
communication pendant 10
secondes.

4 Témoin
d'alarme/maintenance

Etat de l'alarme

Rouge clignotant
lent (allumé
pendant 1 s, puis
arr&épendant 4

S)

Une alarme d'avertissement
est émise.

Rouge clignotant
rapide (allumé
pendant 0,5s,
puis arré&é
pendant 0,5 s)

Une alarme mineure est
énise.

Rouge fixe

Une alarme majeure est
gaée.

Eat de maintenance

locale

Vert clignotant
lent (allumé
pendant 1 s, puis
arr&épendant 1

)

La maintenance locale est en
cours.

Vert clignotant
rapide (allumé
pendant 0,125 s,
puis arré&é
pendant 0,125 s)

Echec de la maintenance
locale.

Vert fixe

Réussite de la maintenance
locale.
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2.3.3 Description des étiquettes

(] REMARQUE

e [ a maintenance locale fait référence aux opérations exécutées aprés I’insertion d’une clé USB, d'un
module WLAN, d’un module Bluetooth ou d’un cable de données USB dans le port USB de
I'onduleur solaire. Elle inclut par exemple I’importation et 1’exportation de données au moyen d’une
clé USB et la connexion a l'application SUN2000 par le biais d’'un module WLAN, d'un module
Bluetooth ou d’un céble de données USB.

e En cas d'alarme et de maintenance locale simultanéss, le témoin d'alarme/maintenance indique
d'abord I'&at de la maintenance locale. Apreés le retrait de la cl€USB flash, du module WLAN, du
module Bluetooth ou du céble de donnés USB, le ténoin affiche I'éat de I'alarme.

Etiquette

Nom

Signification

A\

Avertissement :
installation
dectrique sous
tension

Des risques potentiels
existent lorsque le SUN2000
est allumé Prenez des
mesures de préesaution
lorsque vous utilisez le
SUN2000.

A\

Avertissement :
risque de
brdures

Ne touchez jamais un
SUN2000 en
fonctionnement, car son
armature atteint des
tempé&atures devees.

s

1

1

7
ma?

15 mins

Dé&harge
diffé&eée

¢ Une haute tension est
pré&ente lorsque le
SUN2000 est allumé
Seuls des dectriciens
gualifiés et formés sont
habilités afaire
fonctionner le SUN2000.

e Une tension ré&siduelle est
présente apres I'extinction
du SUN2000. Le temps
de dé&harge du SUN2000
pour atteindre une tension
sans risque est de 15
minutes.

[li]

Consultez la
documentation

Rappelez aux opé&ateurs de
consulter les documents
livrés avec le SUN2000.

Mise ala terre

Indique la position pour
connecter le céle PE
(protection par mise ala
terre).

Do not disconnect
under load!
2 b o o B FF !

A\

Avertissement :
installation en
cours de
fonctionnement

Ne retirez pas le connecteur
d'entré CC lorsque le
SUN2000 est en cours de
fonctionnement.

Edition 08 (2019-12-18)
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Etiquette

Nom

Signification

>

/\DANGER

High voltage, qualified personnel operate only,
Refer to user manual before removing cover.
WERERENA RS, FRISSER.

Avertissement de
haute tension

Une haute tension est
pré&sente lorsque le SUN2000
est allumé Lisez ce
document attentivement
avant d'utiliser le SUN2000.

AWARNING

Avertissement :
danger dectrique
lors de
I'utilisation des

Une haute tension est
pré&sente lorsque le SUN2000
est allumé Pour é&viter les
chocs @ectriques, procélez

i > 55kg (121 Ibs)

bornes CC aux éapes suivantes avant de
brancher ou de débrancher
les connecteurs d'entrée CC
du SUN2000 :

1. Envoyez une commande
de mise hors tension.

2. Eeignez le commutateur
CAcen aval.

3. Eeignez les deux
commutateurs CC en
dessous.

Etiquette de Indique le numé&o de sé&ie du
numé&o de s&ie | SUN2000.
HAEMXXMAXAARX A KA KAKA KRR MR K du SUNZOOO
. S . Biquette Le SUN2000 doit &@re
Q’& or m d'avertissement | transport€par quatre
A sur le poids personnes ou al'aide d'un

transpalette.

2.4 Principes de fonctionnement

2.4.1 Schéma de circuit

Le SUN2000 reqit des signaux d'entré& depuis 12 branches PV. Les entrées sont regroupées
au sein de 6 circuits MPPT &l'inté&ieur du SUN2000 pour assurer la conversion optimale de

I'énergie des branches PV. L'alimentation CC est ensuite convertie en courant CA triphasévia
un circuit d'ondulation. La protection contre les surtensions est prise en charge pour les types
d'alimentation CC et CA.
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Figure 2-16 Schéna conceptuel
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2.4.2 Modes de fonctionnement

Le SUN2000 a trois modes de fonctionnement : veille, fonctionnement ou arré&.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 17



Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation 2 Pré&entation

Figure 2-17 Modes de fonctionnement

Puissance suffisante dans
la branche PV et aucune
panne détectée.

Panne ou commande

Puissance d'arrét détectée.

insuffisante dans la
branche PV ou
commutateur CC
hors tension.

Panne ou

Veille commande d'arrét Arrét
détectée.

—

Panne ou commande de
démarrage corrigée.

1S07S00001
Tableau 2-2 Description des modes de fonctionnement
Mode de Description
fonctionne
ment
Veille Le SUN2000 passe en mode Veille lorsque I'environnement externe ne

respecte plus les exigences de fonctionnement. En mode Veille :

e | e SUN2000 effectue continuellement des vé&ifications d'éat et passe en
mode Fonctionnement dés que les exigences de fonctionnement sont
satisfaites.

® | e SUN2000 passe en mode Arré& aprés avoir déectéune commande
d'arr& ou une anomalie aprés le démarrage.

Fonctionne | En mode Fonctionnement ;

ment e Le SUN2000 convertit I'alimentation CC des branches PV en courant
CA et transmet ce courant au ré&seau éectrique.

e Le SUN2000 surveille le point de fonctionnement optimal afin de
maximiser la sortie des branches PV.

e Sile SUN2000 déecte une panne ou une commande d'arr&, il passe en
mode Arré&.

® | e SUN2000 passe en mode Veille lorsqu'il déecte que la puissance en
sortie de la branche PV ne convient pas ala connexion au réseau
dectrique pour produire de I'énergie.

Arr& ® En mode Veille ou Fonctionnement, le SUN2000 passe en mode Arré&
lorsqu'il déecte une anomalie ou une commande d'arré&.

e En mode Arr&, le SUN2000 passe en mode Veille aprés avoir déecté
une commande de démarrage ou lorsque I'anomalie est corrigée.
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Stockage

Les conditions suivantes doivent &re respectées si le SUN2000 n'est pas utilis&directement :

Ne pas retirer les matériaux d'emballage et les contr8er ré&uliéement (recommandé:
tous les trois mois). Si des morsures de rongeurs sont constatées, remplacez les
matériaux d'emballage immédiatement. Si I’onduleur solaire est déballé sans étre mis en
fonctionnement immé&liatement, replacez-le dans son emballage d'origine, avec le sachet
déshydratant, et scellez I'emballage avec du ruban adhé&sif.

La tempé&ature ambiante et I'humiditédevraient &re adaptées au stockage. L'air ne doit
pas contenir de gaz corrosifs ou inflammables.

Figure 3-1 Tempé&ature et humiditéde stockage

s N\ A

+70°C

-40°C

5% - 95% RH

IS07TW00011

L’onduleur solaire doit étre stocké dans un endroit propre et sec et protégéde la
poussicre et de la corrosion du fait de la vapeur d’eau. L’onduleur solaire doit étre
protégécontre la pluie et I'eau.

Ne pas incliner I'emballage ou le placer al'envers.

Empilez soigneusement les onduleurs pour &riter tout risque de blessure, de dééioration
ou de chute des appareils.
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Figure 3-2 Nombre maximal de couches d'empilement autorisées

1S07W00021

e  Sil'onduleur solaire a ééstocképendant plus de deux ans, il doit &re contrdéet testé
par des professionnels avant d'@re mis en service.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 20
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Installation

4.1 Vérification avant installation

Matériaux d'emballage extérieurs

Avant de dévaller I'onduleur, vé&ifiez que les mat&iaux d'emballage extéieurs ne sont pas
endommagé (troués ou deehirés, par exemple), et véifiez le modée de I'onduleur. Si vous
constatez des dég&s ou que le modée d'onduleur n'est pas celui que vous avez commandé€ ne
déballez pas le paquet et contactez le vendeur aussit& que possible.

Figure 4-1 Position de I'é@iquette du modée d'onduleur

IS06W00018

(1) Position de I'@iquette du modée

(11 REMARQUE

Il est conseill&de retirer les maté&iaux d'emballage dans les 24 heures avant l'installation de I'onduleur.

Contenu du paquet

Aprés avoir déallél'onduleur, vé&ifiez que les produits livré sont intacts et complets. Si vous
constatez un dommage ou qu'il manque un composant, contactez le revendeur.

(] REMARQUE

Pour connaire le nombre de pi€zes exp&liées, voir la Liste de colisage qui se trouve dans la boie.
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4.2 Préparations des outils

Couteau tout usage

Coupe-céble

Outil de sertissage
(modée :
UTXTCO0003 ;
fabricant :
Amphenol)

Catégorie Outil
 eleX ——L—) 0 =9
— .. ] @
Q0008880
Marteau perforateur | Jeu de cl&s a Clé Tournevis
(forets de @14 mm | douilles dynamomérique dynamomérique
et D16 mm) (t&e Phillips : M4 ;
t&e plate : M4)
l -
Pince coupante Pince adéauder Tournevis plat Maillet en
diagonale (t&e: 0,6 mmx 3,5 | caoutchouc
mm)
Installation

Outil de sertissage
RJ45

L =l
Cléde dépose Aspirateur Multimétre (Plage Marqueur
(modée : de mesure de
UTXTWAOQ01 ; tension CC > 1 500
fabricant : V CC)
Amphenol)
Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 22
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Catégorie Outil
Niveau abulle ou Pinces hydrauliques | Tube
niveau numeique thermoréractable
S/0 S/O
——
Pistolet thermique Attache de céble
EPI ‘
Gants de sé&urité Masque de Masque anti Chaussures de
protection poussiere s&urité

4.3 Détermination de la position d'installation

Exigences relatives a 1'environnement d'installation
Le SUN2000 peut &re installéal'intéieur ou al'exté&ieur.
Ne stockez pas le SUN2000 aproximitéde maté&iaux explosifs ou inflammables.

Installez le SUN2000 de sorte que son boTier et ses dissipateurs thermiques soient
difficiles d'acces, la chaleur et la tension de ces composants éant éeveées pendant le

fonctionnement.

Installez le SUN2000 dans un environnement bien ventilépour assurer une bonne
dissipation thermique.

Lorsque l'unitéest installé& dans un endroit directement exposéau soleil, sa puissance

peut &re ré&luite sous l'effet de 'augmentation de la tempéature. 1l est conseillé
d'installer I'appareil dans un endroit abritéou d'installer un auvent au-dessus de lui.

Edition 08 (2019-12-18)
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Figure 4-2 Environnement d'installation
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Si I'éguipement est installédans un lieu public ou dans une zone d'activité&s humaines, telle
gu'un parking, une gare, un baiment d'usine ou une zone résidentielle, installez un filet de
protection al'exté&ieur de I'éuipement et &igez un panneau d'avertissement de séuritépour
isoler I'éuipement. Le but est d'é&viter les blessures corporelles ou les pertes matéielles
causées par le contact avec I'&uipement par des non-professionnels ou d'autres raisons
pendant le fonctionnement de I'&uipement.

Exigences en matiere de support de montage

® | e support de montage sur lequel est installéle SUN2000 doit &re ignifugeé N'installez
pas le SUN2000 sur des matéiaux de construction inflammables.

®  Assurez-vous que la surface d'installation est suffisamment solide pour supporter le
poids de charge.

®  Dans les zones ré&identielles, le SUN2000 ne doit pas &re installésur des plaques de
pl&re ou sur des murs en maté&iau éjuivalent qui pré&entent de faibles performances
d'isolation sonore, car le bruit géné&e&par le SUN2000 peut déanger les habitants.
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Figure 4-3 Support de montage
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Exigences relatives a I'angle d'installation

Le SUN2000 peut &re installésur support ou au mur. Les exigences relatives al'angle
d'installation sont les suivantes :

®  Pour favoriser la dissipation thermique, installez le SUN2000 verticalement ou avec une
inclinaison maximale de 15 degré.

e  N'installez pas le SUN2000 avec un axe d'inclinaison avant, un axe d'inclinaison arriére
excessif ou un axe d'inclinaison laté&al, al'horizontale ou al'envers.

Figure 4-4 Inclinaison de I’installation

y N f ™
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Exigences relatives a I'espace d'installation

Laissez suffisamment d'espace autour du SUN2000 pour l'installation et la dissipation
thermique.

Figure 4-5 Espace d'installation

2 300 mm
B

22gg i 12
( ) g<°((\ ‘ 200 mm

1SO7W00007

(] REMARQUE

Pour faciliter I'installation du SUN2000 sur le support de montage, la connexion des cébles ala partie
infé&ieure du SUN2000 et la re&lisation de futurs travaux de maintenance, il est recommandéde prévoir
un espace infé&ieur compris entre 600 mm et 730 mm. Si vous avez des questions sur ces distances,

adressez-vous aux ingénieurs du support technique local.

Lorsque vous installez plusieurs unité& SUN2000, installez-les en mode harizontal si vous
disposez d'assez d'espace, ou en positionnement désalési vous manquez d'espace. Il est
deéeonseilléde les installer les unes au-dessus des autres.

Figure 4-6 Mode d'installation horizontal (recommandé€
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Figure 4-7 Mode d'installation dé&sal&(recommand€
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4.4 Installation du support de montage

Avant d'installer le support de montage, enlevez la cléde séurité&Torx et conservez-la pour
une utilisation ulté&ieure.

Figure 4-9 Position d'attachement d'une cl€Torx de sesurité

IS07H00024

(1) Position d'attachement d'une cléTorx de s&urité

Le support de montage du SUN2000 est dotéde quatre groupes de trous de vis, chaque groupe
contenant quatre trous. Marquez un trou de chaque groupe selon les conditions du site, et
marguez quatre trous au total. Il est recommandéd'utiliser les deux trous ronds.

Figure 4-10 Dimensions des trous
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4.4.1 Installation sur support

Prérequis
Les assemblages de boulons M12x40 sont livré avec le support de montage. Si la longueur
de I'assemblage de boulons ne réoond pas aux conditions d'installation, préparez les
assemblages de boulons M12 vous-méne et utilisez-les avec les €érous M12 fournis.
Procédure

Etape 1 Déerminez les positions pour le perge des trous avec le support de montage. Nivelez les
positions des trous de montage al'aide d'un niveau abulle ou d'un niveau numeique et
marguez les positions avec un marqueur.
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Ftape 2 Percez les trous avec un marteau perforateur. 11 est recommandédappliquer de la peinture
antirouille sur I'emplacement des trous afin de les prot&yer.

Ftape 3 Fixez le support de montage.

Figure 4-11 Installation du support de montage

1S07H00027

——Fin

4.4.2 Installation murale

Prérequis

Vous avez préaréles boulons aexpansion. Il est conseilléd'utiliser des boulons &expansion
inoxydables M12x60.

Procédure

Etape 1 Déerminez les positions pour le perge des trous avec le support de montage. Nivelez les
positions des trous de montage al'aide d'un niveau abulle ou d'un niveau numeique et
marguez les positions avec un marqueur.

Ftape 2 Percez les trous avec une perceuse apercussion et installez les boulons expansibles.

Evitez de percer des trous dans les canalisations d'eau et les c&bles d'alimentation enfouis dans
le mur.
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AVIS

e Pour &viter d'inhaler la poussiére et de la recevoir dans les yeux, portez un masque
anti-poussiére et des lunettes de protection lorsque vous percez des trous.

e A laide d'un aspirateur, @iminez toute la poussiée préente al'int&ieur et autour des trous
et mesurez la distance entre les trous. Si les trous sont mal positionnés, percez une
nouvelle rang&.

o Placez la t&e de la douille d'é&artement au niveau du mur de béon aprés avoir retiréle
boulon, la rondelle Belleville et la rondelle plate. Faute de quoi, le support de montage ne
sera pas correctement montésur le mur de béon.

Ftape 3 Fixez le support de montage.

Figure 4-12 Installation du support de montage

J

IS07HO0026

——Fin

4.5 Installation du SUN2000

Contexte
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AVIS
e Manipulez le SUN2000 avec présaution lorsque vous le déplacez, afin d'éviter de
I'endommager, voire de vous blesser.
e Plusieurs personnes ou un transpalette sont né&essaires pour déplacer le SUN2000.

e Lorsque vous posez le SUN2000, &ritez que ses bornes de céblage de la partie infé&ieure
soient en contact avec le sol ou tout autre objet, car les bornes ne sont pas congies pour
supporter le poids du SUN2000.

e Sj vous devez poser le SUN2000 temporairement sur le sol, utilisez de la mousse, du
papier ou un autre matéiau de protection pour &riter d'endommager son couvercle.

Procédure

Ftape 1 Soulevez le SUN2000 pour le sortir de son emballage et déplacez-le vers I'endroit ouiil doit
@re installé

Figure 4-13 Retrait du SUN2000 de son emballage

1S08H00001

Ftape 2 Soulevez le SUN2000 et maintenez-le en position verticale.
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Figure 4-14 Levage et maintien en position verticale du SUN2000

1S09H00004

Ftape 3 Si la position d'installation est trop @evé pour installer le SUN2000 sur le support de
montage, faites passer une corde suffisamment solide pour supporter le poids du SUN2000
dans les deux anneaux de levage, puis hissez le SUN2000.

AVIS

Hissez le SUN2000 avec présaution pour I'empé&her d'entrer en collision avec le mur ou
d'autres objets.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
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Figure 4-15 Levage du SUN2000
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Ftape 4 Installez et alignez le SUN2000 sur le support de montage.

Figure 4-16 Montage du SUN2000
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Etape 5 Fixez le SUN2000.
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Figure 4-17 Serrage des vis de séurit&Torx
1S089H00006
----Fin
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Raccordements électriques

5.1 Précautions

A\ DANGER

Lorsqu'ils sont exposés au soleil, les panneaux PV fournissent la tension CC au SUN2000.
Avant de connecter les cébles, assurez-vous que les deux commutateurs CC sur le SUN2000
sont réglé sur OFF. Faute de quoi, la haute tension du SUN2000 peut causer des
dectrocutions.

Les dommages matériels causés par un raccordement incorrect des c&oles ne sont pas
couverts par la garantie.

Seul un @ectricien agré&&peut réliser des terminaisons éectriques.
Portez toujours un EPI lors de la r&lisation des terminaisons de cébles.

Pour éviter une mauvaise connexion des cébles sous l'effet d'une contrainte excessive, il
est recommandéde plier et de ré&erver les cébles, puis de les brancher sur les ports
approprié.

(] REMARQUE

Les couleurs de céble indiquees dans les schémas de raccordement &ectrique de ce chapitre ne sont
données qu'atitre de réféence. Séectionnez les cébles conformément aux spe&ifications locales (les fils
jaune et vert sont utilisé&s uniquement pour la mise ala terre).

5.2 Préparation des cables

Le SUN2000 prend en charge les modes de communication MBUS et RS485.
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5.2.1 Communication MBUS

En cas de sdection du mode MBUS, aucun céble de communication RS485 n'a besoin d'&re
connecté&au SUN2000, mais le c&ble d'alimentation CA doit &re connectéaun SmartLogger
prenant en charge le mode MBUS.

AVIS

Le mode de communication MBUS s'applique uniquement aun réseau dectrique amoyenne
tension et aun réeau ectrique public hors basse-tension (environnement industriel).

Figure 5-1 Application ré&seau

B

(] REMARQUE
— indique un céole d'alimentation ; =™ indique le sens du flux d'alimentation ; —— indique un
céble de signal ; W indique le flux du signal.

(A) Branche PV (B) SUN2000 (C) Coffret de regroupement CA

(D) Transformateur évateur  (E) Réseau dectrique  (F) SmartLogger

(G) Systéme de gestion
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Tableau 5-1 Description de composant

Figure 5-2 Connexions des c8bles du SUN2000 (composants optionnels indiqués par un encadré

discontinu)

.al

ARk ERRE R oo ¥ |
elicliel lielelel el e’ S

c

NO

Composant

Remarques

Source

A

Commutateur CA

¢ Installédans le coffret de regroupement
CA

e |l est recommandéde configurer un
disjoncteur CA triphas&avec une tension
nominale supé&ieure ou €gale a800 V CA
et un courant nominal de 125 A pour le
SUN2000-105KTL-H1.

e |l est recommandéde configurer un
disjoncteur CA triphas€avec une tension
nominale supé&ieure ou €gale a800 V CA
et un courant nominal de 100 A pour les
autres modées.

Préparépar le
client

Fusible/disjoncteur

Le systéme de suivi doit &re dotéd'un
composant/dispositif de protection contre les
surintensités. Le céble d'alimentation entre le
composant/dispositif et la borne de céblage
ne doit pas faire plus de 2,5 m.

Il est donc recommandéd'utiliser un fusible
ou un disjoncteur.

¢ |[nstalléentre le SUN2000 et le boTier de
contrde du suivi

e Speifications du fusible : tension
nominale > 800 V ; courant nominal : 6
A ; protection : gG

* Speifications du disjoncteur : tension
nominale > 800 V ; courant nominal : 6
A ; délacement : C

Préparépar le
client
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e | e SUN2000 prend en charge l'entreée
provenant de 12 branches PV.

N° Composant Remarques Source
C Branche PV ¢ Une branche PV se compose de modules | Préparépar le
PV connectés en sé&ie. client

AVIS

Le SUN2000 intégre une unitéde contrde de courant résiduel (RCMU). Son commutateur
CA externe doit &re un disjoncteur triphas€ou un disjoncteur de charge CA pour sésuriser la
désonnexion du SUN2000 du réseau dectrique.

Tableau 5-2 Description du céole

N° Cable Type Plage de zone Diameétre Source
transversale extérieur
conductrice
1 Céle PE | Céble dexté&ieur en cuivre aun > 16 mm?. Pour S/O Préparé
conducteur et borne OT/DT M8 plus de déails, par le
AVIS voir Tableau 5-3. client
Connexion préfé&able ala prise PE
du boTier. La prise PE du
compartiment de maintenance est
utilisé pour la connexion au céble
PE faisant partie du céle
d'alimentation CA multiconducteur.
Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 38




Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation

5 Raccordements éectriques

N° Cable Type Plage de zone Diamétre Source
transversale extérieur
conductrice

2 Céble de e Pour connecter un céole de o Cale 24-57 mm Préparé
sortie masse ala prise de masse sur conducteur par le
d'alimentat le boTier du ch&sis, il est cuivré: client
ion CA recomrpand’éd'uti\liser un ~ L1, 12,L3:

céble d'ext&ieur a3 2595 mm?
conducteurs (L1, L2 et L3) et
des terminaux OT/DT M10 - PE:2 16
(L1, L2 et L3). mm?®. Pour
. plus de
e Si vous‘conngctez un céole de déails, voir
masse a_la prise de masse du Tableau 5-3.
compartiment de maintenance,
nous vous recommandons e Caleen
dutiliser un céble d'ext&ieur |  alliage
4 conducteurs (L1, L2, L3 et d‘aluminium ou
PE), des bornes OT/DT M10 cale
(L1, L2 et L3) et des bornes d'aluminium
OT/DT M8 (PE). Vous n‘avez cuivre:
pas besoin de préparer de - L1,L2,L3:
cble PE séparément. 35-95mm?
- PE:>16
mm?2, Pour
plus de
déails, voir
Tableau 5-3.

3 Céle Cévle d'exté&ieur en cuivre atrois | 6 mm? 14-18 mm Préparé
d'alimentat | conducteurs avec protection par le
ion du double couche client
systéme de
suivi

4 Céle Cévle PV conforme alanorme 1 | 4-6 mm? (12-10 4,5-7,8 mm Préparé
dentré 500 V AWG) par le
d'alimentat client
ion CC

Tableau 5-3 Speifications du cdole PE

Section transversale conductrice S du cible

Section transversale conductrice Sp du cable PE

d'alimentation CA (mm?) (mm?2)
16 <S<35 Sp>16
35<S Sp>S/2

Pour que les spe&ifications soient valides, les conducteurs du céble PE et du céble d'alimentation CA doivent
utiliser le mé&ne maté&iau. Si les maté&iaux divergent, assurez-vous que la section transversale conductrice du
cdole PE produit une conductance &juivalente acelle du céble spe&ifiédans le tableau.
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5.2.2 Communications RS485

Si vous séectionnez le mode RS485, connectez un céle de communication RS485 au
SUN2000. Toutefois, le céble d'alimentation CA n'a pas besoin d'&re connectéaun
SmartLogger prenant en charge le mode MBUS.

Figure 5-3 Application réseau

11 REMARQUE
— indique un cble d'alimentation ; = indique le sens du flux d'alimentation ; — indique un
cle de signal.

(A) Branche PV (B) SUN2000 (C) Coffret de regroupement CA

(D) Transformateur éévateur  (E) Réseau éectrique  (F) SmartLogger

(G) Systéme de gestion

Edition 08 (2019-1

2-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 40



Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation 5 Raccordements éectriques

AVIS
e Pour garantir un temps de réonse optimal du systéme, il est recommandéde connecter
moins de 30 SUN2000 en cascade sur chaque port COM du SmartLogger.

e | adistance de communication RS485 entre l'extrémitédu SUN2000 et le SmartLogger ne
peut pas dépasser 1 000 m.

Figure 5-4 Connexions des c8bles du SUN2000 (composants optionnels indiqués par un encadré

discontinu)
e @:O ’@’- HI IIIIIIIIII
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Tableau 5-4 Description de composant
N° Composant Remarques Source
A SmartLogger Le SUN2000 peut se connecter au Peut &re acheté
SmartLogger pour mettre en ceuvre la aupres de Huawei
communication RS485.
B Commutateur CA ¢ Installédans le coffret de regroupement Préparépar le
CA client

¢ |l est recommandéde configurer un
disjoncteur CA triphasé&avec une tension
nominale supé&ieure ou €jale a800 V CA
et un courant nominal de 125 A pour le
SUNZ2000-105KTL-H1.

e |l est recommandéde configurer un
disjoncteur CA triphas&avec une tension
nominale supé&ieure ou €jale a800 V CA
et un courant nominal de 100 A pour les
autres modeles.
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N° Composant Remarques Source
C Fusible/disjoncteur Le systéme de suivi doit &@re dotéd'un Préparépar le

composant/dispositif de protection contre les | client
surintensités. Le céble d'alimentation entre le
composant/dispositif et la borne de céblage
ne doit pas faire plus de 2,5 m.

Il est donc recommandéd'utiliser un fusible
ou un disjoncteur.

¢ [nstall€entre le SUN2000 et le boTier de
contrde du suivi

e Speifications du fusible : tension
nominale > 800 V ; courant nominal : 6
A ; protection : gG

* Spé&ifications du disjoncteur : tension
nominale > 800 V ; courant nominal : 6
A ; déplacement : C

D Branche PV ® Une branche PV se compose de modules | Préparépar le
PV connectés en sé&ie. client

e |e SUN2000 prend en charge l'entrée
provenant de 12 branches PV.

AVIS

Le SUN2000 intégre une unitéde surveillance de courant résiduel (RCMU). Son
commutateur CA externe doit &re un disjoncteur triphas€ou un disjoncteur de charge CA
pour séeuriser la déeonnexion du SUN2000 du réeau ectrique.

Tableau 5-5 Description du céole

N° Cable Type Plage de zone Diamétre Source
transversale extérieur
conductrice
1 Céble PE Céple d'ext&ieur en cuivre & | > 16 mm?. Pour S/O Préaré
un conducteur et borne plus de déails, voir par le
OT/DT M8 Tableau 5-6. client
AVIS

Connexion préfé&able ala prise
PE du boTier. La prise PE du
compartiment de maintenance
est utilisé pour la connexion
au cévle PE faisant partie du
céle d'alimentation CA
multiconducteur.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 42



Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation

5 Raccordements éectriques

N° Cable Type Plage de zone Diamétre Source
transversale extérieur
conductrice

2 Céble de Recommandé: céble 0,25-2 mm? 14-18 mm Pré&aré
communication | multipaire blindé par le
RS485 individuellement avec une client
(connectéaun feuille d'aluminium
bloc de conforme aux normes
jonction ; locales et bornes OT M6
recommandé
Céble de Recommandé: un céble S/O 7-9 mm Pré&aré
communication | ré&eau blindéd'exté&ieur par le
RS485 CAT 5E avec résistance client
(connectéaun interne < 1,5 ohm/10 m (1,5
port réseau) ohm/393,70 pouces) et

connecteur RJ45 blindé

3 Céble de sortie | ® Pour connecter uncéble | e Cabole 24-57 mm Pré&aré
d'alimentation de masse ala prise de conducteur par le
CA masse sur le boTier du cuivré; client

chasis, il GSE - ~ L1,L2,L3:
recommand’e_d utl‘llser un 25-95 mm?2
cdle dext&ieur &3
conducteurs (L1, L2 et - PE = 16
L3) et des terminaux mm?=. Pour
OT/DT M10 (L1, L2 et plusde
L3). déails, voir
. Tableau 5-6.
® Sivous connectez un )
céble de masse alaprise | * Cele en alliage
de masse du d'aluminium ou
compartiment de cale
maintenance, nous vous d'aluminium
recommandons d'utiliser cuvre.
un cénle d'exté&ieur &4 - L1,L2,L3:
conducteurs (L1, L2, L3 35-95 mm?
et PE), des bornes ~ PE:>16
OT/DT M10 (L1, L2 et mm2. Pour
L3) et des bornes OT/DT plus de
M8 (PE)_. Vous niavez déails, voir
pas besoin ge preparer de Tableau 5-6.
céble PE séparé@ment.

4 Canle Cévle d'exté&ieur en cuivre & | 6 mm? 14-18 mm Préparé
d'alimentation trois conducteurs avec par le
du systéme de protection double couche client
suivi

5 Cable d'entré& Cable PV conforme ala 4-6 mm? (12-10 4,5-7,8 mm Préparé
d'alimentation norme 1 500 V AWG) par le
CcC client
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Tableau 5-6 Speeifications du céole PE

Section transversale conductrice S du cible Section transversale conductrice Sp du cable PE
d'alimentation CA (mm?) (mm?2)

16 <S<35 Sp>16

35<S Sp>S/2

Pour que les speeifications soient valides, les conducteurs du céble PE et du céble d'alimentation CA doivent
utiliser le mé&ne maté&iau. Si les maté&iaux divergent, assurez-vous que la section transversale conductrice du
cdole PE produit une conductance &uivalente acelle du céble sp&ifiédans le tableau.

5.3 Installation du cable PE

Contexte

AVIS

e Une mise ala terre appropriée est utile pour supporter l'effet de la surtension et amé&iorer
les performances en matiére d'interfé&ence dectromagnéique (EMI). Avant de connecter
le cdle d'alimentation CA, le c&le d'alimentation CC et le c&le de communication,
connectez le céole PE &la prise PE.

o |l est recommandéde connecter le céble PE du SUN2000 aune prise PE proche.
Connectez les prises PE de tous les SUN2000 d'un mé&ne panneau pour garantir des
raccordements &juipotentiels aux cébles PE.

Procédure

Ftape 1 Raccordez le cnle PE au point PE.

Figure 5-5 Connexion du c&le PE &la prise PE (sur I'armature du boTier)

M8

8Nm

1S07150001

(1) Prise PE r&erveé
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-—-Fin

Postrequis

Pour amé@iorer la ré&istance ala corrosion de la borne de terre, appliquez-lui du gel de silice
ou de la peinture aprés avoir connectéle céole PE.

5.4 Ouverture de la porte du compartiment de
maintenance

Précautions

/A\ ATTENTION

e N'ouvrez pas le couvercle du panneau h&e du SUN2000.

e Avant d'ouvrir la porte du compartiment de maintenance, assurez-vous qu'aucune
connexion éectrique n'est éablie au SUN2000, cG€CA ou CC.

e Sivous devez ouvrir la porte du compartiment de maintenance lorsqu'il pleut ou qu'il
neige, prenez des mesures de protection pour &riter que la pluie ou la neige ne péérent
dans le compartiment de maintenance. Si cela est inévitable, n'ouvrez pas la porte du
compartiment de maintenance.

e Ne laissez pas de vis non utilisées dans le compartiment de maintenance.

Procédure

Ftape 1 Ouvrez la porte du compartiment de maintenance et installez la barre de soutien.

Figure 5-6 Ouverture de la porte du compartiment de maintenance

IS09H00005

Etape 2 Retirez le couvercle et accrochez-le au crochet de la porte.
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Figure 5-7 Retrait du couvercle

ISO9H00015

-—-Fin

5.5 Raccordement d’un cable de sortie d'alimentation CA

Prérequis

®  Un commutateur CA triphasé doit étre installé sur le c6té CA de 1’onduleur solaire. Pour
s’assurer que 1’onduleur solaire se déconnecte par lui-mé&ne du réseau éectrique dans
des circonstances exceptionnelles, s@ectionnez un dispositif de protection contre les
surintensités approprié conforme ala réylementation locale en matiére de distribution
d’¢électricité.

®  Connectez le céble de sortie d'alimentation CA conformément aux exigences speifiés
par les op&ateurs de ré&eaux d'é@ectricitélocaux.

Ne raccordez pas les charges entre 1I’onduleur solaire et le commutateur CA.

Exigences relatives a la borne OT/DT
®  Pour les cdoles en cuivre, utilisez des bornes de céblage en cuivre.
®  Pour les cdles d'aluminium rev&us de cuivre, utilisez des bornes de céblage en cuivre.

®  Pour les cdles en alliage d'aluminium, utilisez un terminal d'adaptation cuivre vers
aluminium ou un terminal de c&lage en aluminium dotéd'une rondelle d'adaptation
cuivre vers aluminium.
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AVIS

e Ne raccordez pas de bornes de céblage en aluminium au bloc de jonction CA. Sinon, un

phé&omene de corrosion dectrochimique risque de se produire et d'affecter la fiabilitédes
connexions de cébles.

e | e terminal d'adaptation cuivre vers aluminium ou le terminal de c&blage en aluminium
dotéd'une rondelle d'adaptation cuivre vers aluminium doit &re conforme ala norme

IEC61238-1.

o N'inversez pas le cGécuivre et le cG&aluminium de la rondelle d'adaptation cuivre vers

aluminium. Assurez-vous que le c&é&aluminium de la rondelle est en contact avec le
terminal de cé&blage en aluminium et que le c&écuivre est en contact avec le bloc de

jonction CA.

Figure 5-8 Exigences relatives &la borne OT/DT

A

Terminal de

céblage en cuivre

»
i —[——3

Bloc de jonction CA

Cable en cuivre

B

Terminal de
cablage en cuivre

|
— ”r\ —]——3

Cable d'aluminium
en cuivre

Bloc de jonction CA

Terminal d'adaptation

cuivre vers aluminium

|
IIF —I——g

Bloc de jonction CA

Cable en alliage
d'aluminium

Terminal de cablage
en aluminium

AOUAARRANRANANNY| I

)
Cable en alliage

d'aluminium
Rondelle d'adaptation
cuivre vers aluminium

Bloc de
jonction CA
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Figure 5-9 Dimensions du bloc de jonction CA

48 mm
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_ 42mm

- -
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100 mm
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66 mm

10 mm
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L 1k

(11 REMARQUE

71,6 mm

1S07W00028

Ce document présente la procédure d'installation du céble de sortie d'alimentation CA aquatre
conducteurs, mais il peut éjalement &re utilis€pour l'installation du céble atrois conducteurs. Le céble

atrois conducteurs n'a pas besoin qu'un céble PE soit installé&dans le compartiment de maintenance.

Procédure

Ftape 1 Retirez I'é&rou de fixation et le raccord en caoutchouc du connecteur éanche.

Ftape 2 Selon le diamétre exté&ieur du c2le, séectionnez le raccord en caoutchouc approprié

Ftape 3 Préparez un cale et sertissez les bornes OT/DT.
Ftape 4 Faites passer le c&le dans le connecteur &anche.
Ftape 5 Fixez le c&le de sortie d'alimentation CA et le c&ble PE.

Ftape 6 Serrez le connecteur éanche.
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Postrequis

AVIS

Prévoyez suffisamment de jeu au niveau du c&ble PE pour garantir que le dernier céble
supportant la force est bien le céble PE lorsque le céble d'alimentation de sortie CA
supporte la force de traction en cas de force majeure.

Si le diamétre de sortie du céble ne correspond pas au rev&ement en caoutchouc, l'indice
de protection de I'appareil risque d'@re affecté

Ne faites pas passer directement le céble serti d'une borne OT/DT au travers du rev&ement
en caoutchouc, au risque d'endommager ce dernier.

Assurez-vous que la gaine du céble se trouve dans le compartiment de maintenance.

Assurez-vous que les terminaisons CA sont seeuriseées. Le non-respect de cette prégaution
peut entramer un dysfonctionnement du SUN2000 ou endommager le bloc de jonction (en
cas de surchauffe, par exemple).

Ne réglez pas le céble une fois I'é&rou de fixation serré Sinon, le rev&ement en
caoutchouc risque de se déplacer, ce qui affecterait l'indice de protection de I'appareil.

Figure 5-10 Installation du céble de sortie d'alimentation CA

YT TR
AC OUTPUT AC OUTPUT ) (
P L+3mm
L
<960 mm 'L‘ULZ!LS M10
”. ||. / PE: M8
,
- ) J \ S/
- 3 (rr=re| 1L (TACOUTPUT )
O
o
15N m |
SRLLY
Ma I
®
il @
\ ) =V~ -
BNm 1S09120005

(] REMARQUE

Les couleurs des cébles dans les dessins sont uniquement données atitre de réfé&ence. Séectionnez les
cébles approprié& conformément aux normes locales.

—Fin

Véifiez que le céble est correctement connecté Ensuite, scellez le presse-&oupe. Retirez les
corps érangers du compartiment de maintenance.
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5.6 Installation du cable d'entrée d'alimentation CC

Précautions

A\ DANGER

e Avant de connecter le céble d'entrée d'alimentation CC, vé&ifiez que la tension CC est
comprise dans la plage de seurité(infé&ieure &60 V CC) et que les deux commutateurs
CC du SUN2000 sont en position OFF. Sinon, vous vous exposez aun risque
d'dectrocution.

e | orsque le SUN2000 fonctionne en mode de connexion au réseau éectrique, ne procé&lez
aaucune opé&ation ni t&he de maintenance sur le circuit CC (par exemple, connecter ou
deésonnecter une branche PV ou un module PV dans la branche PV). Cela pourrait
provoquer des chocs dectriques ou des arcs ectriques, susceptibles de déelencher un
incendie.

Assurez-vous que les conditions suivantes sont remplies. Sinon, le SUN2000 risque d'&re
endommagé voire de dé&lencher un incendie.

e Latension en circuit ouvert de chaque branche PV doit toujours &re infé&ieure ou &ale a
1500V CC.

e Les polarité des connexions éectriques sont correctes au niveau de I'entrée CC. Les
bornes positive et né&yative des modules PV sont reliées aux bornes d'entré& CC positive et
négative correspondantes du SUN2000.
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AVIS

e Assurez-vous que la sortie du module PV est bien isolée ala terre.

e Les branches PV connectées au méme circuit MPPT doivent contenir le m&ne nombre de
modules PV identiques.

e e SUN2000 ne prend pas en charge le montage en paralléle complet des branches PV
(montage entiéement en parallée : les branches PV se connectent les unes aux autres en
paralléle &l'ext&ieur du SUN2000, puis se connectent au SUN2000 de manié&re
indépendante).

e Au cours de l'installation des branches PV et du SUN2000, les bornes positive et néative
des branches PV peuvent &re court-circuitées ala terre si le céble d'alimentation n'est pas
correctement install€éou acheminé Dans ce cas, un court-circuit CA ou CC peut se
produire et endommager le SUN2000. Les dommages causés aux appareils ne sont
couverts par aucune garantie.

Description du terminal

Le SUN2000 fournit 12 bornes d'entré CC, contr@ées par ses deux commutateurs CC. Le
DC SWITCH 1 contrde les bornes d'entrée CC 1 &6 (MPPT1-3) et le DC SWITCH 2
contr@e les bornes d'entrée CC 7 &12 (MPPT4-6).

Figure 5-11 Bornes CC
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Lorsque les entrées CC ne sont pas entiéement configurées, les bornes d'entré doivent
respecter les exigences suivantes :

1. Répartissez uniformément les cébles d'entré& d'alimentation CC sur les bornes d'entrée
CC contrdées par les deux commutateurs CC.
2. Optimisez le nombre de circuits MPPT connectés.

Par exemple, si le nombre de voies d'entré est compris entre 1 et 11, les bornes d'entrée CC
recommandées sont séectionnées comme suit :

Nombre | Sélection des bornes Nombre | Sélection des bornes

de de

chaines chaines

PV PV

1 Se connecte an'importe quelle | 2 Se connecte aux voies 2 et 10.
voie avec un nombre pair.
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Nombre | Sélection des bornes Nombre | Sélection des bornes

de de

chaines chaines

PV PV

3 Se connecte aux voies 2, 6 et 4 Se connecte aux voies 2, 6, 10
10. et 12.

5 Se connecte aux voies 2, 4, 6, 6 Se connecte aux voies 2, 4, 6,
10 et 12. 8,10 et 12.

7 Se connecte aux voies 2, 4, 6, 8 Se connecte aux voies 1, 2, 4,
8,9,10et12. 6,8,9, 10 et 12.

9 Se connecte aux voies 1, 2, 4, 10 Se connecte aux voies 1, 2, 4,
6,7,8,9 10et 12, 6,7,8,9, 10, 11 et 12.

11 Se connecte aux voies 1, 2, 3, N/A N/A
4,6,7,8,9,10, 11 et 12.

Exigences relatives aux spécifications des cables

Les céoles aforte rigidité tels que les cébles blindés, ne sont pas recommandés, car leur
flexion peut nuire &la qualitédes contacts.

/A\ ATTENTION

e Utilisez les connecteurs PV Amphenol UTX fournis avec le SUN2000. En cas de perte ou
de dé&é&ioration des connecteurs PV, achetez des connecteurs de mé&ne modée. Les
dommages causés al'appareil par des connecteurs PV incompatibles ne sont pris en charge
par aucune garantie.

e Sertissez les contacts en métal al'aide de I'outil de sertissage UTXTC0003 (Amphenol,
recommandé& ou UTXTC0002 (Amphenol).

Procédure

Ftape1 A l'aide d'une pince adéuder, retirez sur la longueur appropriée la couche d'isolement du
céble d'entrée d'alimentation CC.

Ftape 2 Sertissez les contacts méalliques positif et néatif.
Ftape 3 Inséez les contacts dans les connecteurs positif et négatif correspondants.
Ftape 4 Serrez les érous de blocage sur les connecteurs positif et négatif.

Etape 5 Utilisez un multimétre pour mesurer la tension entre les bornes positive et négative de la
branche PV (plage de mesure sup€&ieure ou &ale &l 500 V).

®  Silatension est une valeur néyative, la polaritéd'entré& CC est incorrecte et doit &re
corrigée.

®  Silatension est sup&ieure al 500 V, un trop grand nombre de modules PV est configuré
pour la mé&ne branche. Retirez des modules PV.
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Ftape 6 Inséez les connecteurs positif et négatif dans les bornes d'entrée CC positive et négative
correspondantes du SUN2000.

Figure 5-12 Installation du c&ole d'entrée d'alimentation CC

' ™\ s ) r ~
1
I 8-10 mm
Co gk -
CpDa = F— Iy
8-10 mm
2
L -

1509130001

(1) Contact mé&allique positif ~ (2) Contact mé&allique (3) UTXTCO0003
(femelle) négatif (mde) (Amphenol)
(4) Connecteur positif (5) Connecteur néyatif (6) UTXTWAO001
(Amphenol)
AVIS

Si le céble d'alimentation en entré est connectéal’envers alors que les commutateurs sont en
position ON, n'éeignez pas les commutateurs CC immé&diatement et ne déoranchez pas les
connecteurs positif et n&yatif. Le non-respect de cette consigne peut endommager l'appareil.
Les dommages qui seraient ainsi occasionné& al'éjuipement ne sont pas couverts par la
garantie. Attendez que I'&lairement énergéique diminue et que le courant de la branche PV
devienne infé&ieur &0,5 A. Beignez ensuite les deux commutateurs CC et retirez les
connecteurs positif et néatif. Corrigez la polaritéde la branche avant de rebrancher cette
derniére au SUN2000.

-——Fin

5.7 Raccordement du cible de communication RS485

® | orsque vous acheminez le c&ble de communication, séparez-le des c&bles d'alimentation
pour &iter que les communications ne soient influencées. Connectez la couche de
protection ala prise PE.

®  Connectez le céble de communication RS485 aun bloc de jonction (recommandé ou a
un port ré&seau RJ45.
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Connexion a un bloc de jonction (recommandé)

Figure 5-13 Connexion du c&ole de communication RS485 (&un bloc de jonction)

-

COM1 COM2

a i

1508140002

Tableau 5-7 Description du bloc de jonction

N° Définition Description

1 RS485A IN RS485A, RS485 asignal difféentiel +
2 RS485A OUT RS485A, RS485 asignal difféentiel +
3 RS485B IN RS485B, RS485 asignal diffé&entiel —
4 RS485B OUT RS485B, RS485 asignal difféentiel —
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Connexion a un port réseau RJ45

Figure 5-14 Connexion du c&ole de communication RS485 (&un port ré&seau RJ45)

Blanc-marron
Blanc-bleu
Blanc-vert

Blanc-orange

Tableau 5-8 Description du port réseau RJ45

RS485 M [Rs485 OUT

1509140001

NO

Description

NO

Description

1,4

RS485A, RS485 asignal
diffé&entiel +

2,5

RS485B, RS485 asignal
diffé&entiel —

Opérations de suivi

Véifiez que le céble est correctement connecté Ensuite, scellez le presse-&oupe. Retirez les
corps érangers du compartiment de maintenance.
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5.8 (Optionnel) Installation du cable d'alimentation du
systeme de suivi

Précautions

Le systéme de suivi doit &re &uipé&d'un dispositif/composant de protection contre les
surintensités. Le céble d'alimentation entre le dispositif/composant et la borne de c&lage ne
doit pas faire plus de 2,5 m.

e e syst@me de suivi est alimentépar le ré&seau éectrique CA triphasépréentant une
tension nominale de 800 V.

e Tenez les matiéres inflammables doignées du céble d'alimentation.

e Le céble d'alimentation doit &re protéépar une conduite pour empéher les
courts-circuits causés par la déé&ioration de la couche d'isolation.

e  S'il existe un port d'alimentation pour le systéme de suivi dans le compartiment de
maintenance de l'onduleur, connectez le c&le d'alimentation du systéme de suivi au port
d'alimentation.

®  S'il n'y a pas de port d'alimentation, connectez le c&le d'alimentation au bornier CA.

Connexion du cable d'alimentation au port d'alimentation pour le systeme de
su1ivi

Ftape1 Retirez I'é&rou de fixation du presse-€éoupe.

Ftape 2 Préarez un céle.

Ftape 3 Faites passer le c&ole dans le presse-éoupe.

Ftape 4 Connectez le c&ble d'alimentation du systéme de suivi.

Ftape 5 Attachez le céble d'alimentation du systéme de suivi.

Ftape 6 Serrez le presse-éoupe.
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Figure 5-15 Connexion du c&ole d'alimentation du systéme de suivi

4 N 4 N 4 N

I3

a

1509120003

-——-Fin

Connexion du cable d'alimentation au bornier CA
11 REMARQUE

Vous devez préparer le terminal OT M10 avant d'installer le c&le d'alimentation du systéme de suivi au
bornier CA.

Ftape 1 Retirez I'é&rou de fixation du presse-éoupe.
Ftape 2 Préarez un cle.
Ftape 3 Faites passer le c&le dans le presse-&oupe.

Ftape 4 Connectez le cle d'alimentation du systéme de suivi.

AVIS

Connectez le terminal OT/DT du c&ble de sortie CA et le terminal OT du céble d'alimentation
du systéme de suivi au bornier CA en plagnt le deuxiéme cit€au-dessus du premier.
Assurez-vous que les terminaux sont séparés dans la zone de céblage et qu'ils sont
correctement connectés.
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Ftape 5 Serrez le presse-éoupe.

Figure 5-16 Connexion du céble d'alimentation du systéme de suivi

{ ™

L.
1509120009
(1) Bornier CA (2) Terminal OT/DT du céble (3) Céble d'alimentation
d'alimentation de sortie CA de sortie CA
(4) Céble d'alimentation du  (5) Terminal OT du céble
systéme de suivi d'alimentation du systéme de suivi
----Fin

Opérations de suivi

Véifiez que le céble est correctement connecté Ensuite, scellez le presse-&oupe. Retirez les
corps érangers de la cavitéde maintenance.
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5.9 Fermeture de la porte du compartiment de
maintenance

Procédure
Ftape 1 Installez le couvercle de la borne CA et installez la barre de support.

Ftape 2 Fermez la porte du compartiment de maintenance et serrez les deux vis de la porte.

Figure 5-17 Fermeture de la porte du compartiment de maintenance

1S09H0D0012

(11 REMARQUE

Si vous perdez les vis de la porte, prenez les vis de rechange du sachet attachéala partie infé&ieure du
boTier.

-——-Fin
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6 Mise en service

6.1 Vérification avant la mise sous tension

Ne° Criteres d'acceptation

1 L'installation du SUN2000 est correcte et sCre.

2 Les commutateurs CC et le commutateur CA dispos€en aval sont en
position OFF.

3 Tous les cdoles sont connecté& correctement et fermement.

4 Les presse-éoupes utilisé& sont scellés et les capuchons de verrouillage
sont serres.

5 Les bornes et ports inutilisé sont recouverts par des bouchons éanches.

6 L'espace d'installation est adaptéet I'environnement d'installation est
propre et bien rangé& sans corps éranger.

7 Le cache de la borne CA est ré@nstallé

8 La porte du compartiment de maintenance est fermée et les vis de la porte
sont serrees.

6.2 Mise sous tension du SUN2000

Précautions
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AVIS

e Avant d'allumer le commutateur CA entre le SUN2000 et le ré&eau ectrique, utilisez un
multimetre en position CA pour véifier que la tension CA se situe dans la plage de tension
indiquee.

e Si l'onduleur solaire n'a pas fonctionnépendant plus de six mois aprés son montage, il doit
ére contr@éet testépar des professionnels avant d'@re mis en service.

Procédure

Ftape 1 Allumez le commutateur CA entre le SUN200O et le réseau @ectrique.

AVIS

Si vous exéeutez I'Etape 2 avant I'Etape 1, le SUN2000 génére une erreur de mise hors tension
anormale. Vous ne pourrez démarrer le SUN2000 qu'une fois que cette erreur aura &é&
automatiquement corrigeée.

Etape 2 Allumez les commutateurs CC situés au bas du SUN2000.

Ftape 3 Procélez au paramérage rapide sur l'application SUN2000. Pour plus de déails, voir 7
Interactions homme - machine.

-—-Fin

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 61



Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation 7 Interactions homme - machine

Interactions homme - machine

7.1 Opérations avec l'application SUN2000

7.1.1 Présentation de l'application

Fonctions

SUN2000 est une application pour tééhone portable qui communique avec le systéme de
surveillance SUN2000 par le biais d'un c&ole de donnés USB, d'un module Bluetooth ou d'un
module WLAN. Constituant une plateforme de surveillance et de maintenance au niveau local
particuliécement pratique, cette application prend en charge la consultation des alarmes, la
configuration des paraméires et I'entretien régulier.

Mode de connexion

Une fois la partie CC ou CA du SUN2000 sous tension, vous pouvez y connecter I'application
par liaison un module WLAN, un module Bluetooth ou d'un c&le de données USB.
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AVIS
e | e SUN2000 se connecte al'application au moyen d'un module WLAN avec le modée
USB-Adapter2000-C.

e | e SUN2000 se connecte al'application au moyen d'un module Bluetooth avec le modée
USB-Adapter2000-B.

e | e port du céle de donn&sUSB connecté&au SUN2000 est de type USB 2.0. Utilisez le
cdole de donnéss USB fourni avec le t&€éphone mobile.

e Systame d'exploitation du tééhone mobile: Android 4.0 ou ulté&ieur.
o Marques de té&€éphones recommandées: Huawei et Samsung.

Figure 7-1 Connexion au moyen d'un module WLAN ou un module Bluetooth

A B c

(A) SUN2000  (B) Module WLAN ou module Bluetooth (C) Tdé&hone mobile

Figure 7-2 Connexion par céole de donnéss USB

A B c

(A) SUN2000 (B) Céble de données USB (C) Té@é&hone mobile

Limitations de responsabilité

Les captures d'é&ran de l'interface utilisateur fournies dans cette section correspondent ala
version 3.2.00.001 de I'application SUN2000. Les figures sont uniquement fournies atitre de
ré&é&ence.
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AVIS

Les paraméires configurables du SUN2000 varient en fonction du modée de I'appareil et
du code de réseau ectrique.

Si vous modifiez le code de réseau, certains parametres peuvent &re restaurés aleurs
valeurs d'usine. Une fois le code de ré&seau modifié véifiez si les paramétres
pr&élemment définis ont &&affectés.

L'envoi d'une commande de rénitialisation, de rénitialisation d'usine, d'arr& ou de mise a
niveau aux onduleurs solaires peut entramer une défaillance de la connexion au réeau
dectrique, ce qui affecte le rendement éergé&ique.

Seuls les professionnels sont autorisés aré&gler les parameétres du réseau, les paraméres de
protection, les paramétres de fonctionnalitéet les paramétres de réglage de la puissance
des onduleurs solaires. Si les paraméires de ré&eau, les paramétres de protection et les
paramétres de fonctionnalitésont mal réglés, les onduleurs solaires risquent de ne pas &re
connectés au réseau @ectrique. Si les paramétres de réglage de la puissance sont mal
réglés, les onduleurs solaires risquent de ne pas &re connecté& au réseau dectrique comme
pré&/u. Dans ces cas, le rendement énergéique sera affecté

Les noms des paraméires, les plages de valeurs et les valeurs par défaut peuvent changer.

Autorisations d'utilisation

Les comptes d'utilisateur qui peuvent se connecter al'application sont répartis dans les
catégories Utilisateurs courants, Utilisateurs avancés et Utilisateurs spe&siaux, en fonction des
responsabilités des opéateurs de la centralePV.

Utilisateur courant: est autoriséaafficher les données du SUN2000 et aconfigurer les
paramétres utilisateur.

Utilisateur avancé est autoriséaafficher les données du SUN2000, &configurer les
paramétres fonctionnels et &assurer la maintenance des appareils.

Utilisateur speeial: est autoriséaafficher les données du SUN2000, aconfigurer les
paraméires relatifs au réseau ectrique et aassurer la maintenance des appareils (ce qui
inclut le démarrage et I'arr& du SUN2000, la restauration des paramétres par défaut et la
mise aniveau des appareils).
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Figure 7-3 Autorisations d'utilisation des utilisateurs courants

Fonction Menu

0,

Paramétres

10,

Maintenance

A propos
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Données fonct.

Param. utilis.

Mise en marche

Arrét

Figure 7-4 Autorisations d'utilisation des utilisateurs avances
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Rendement Energie

Maintenance

Parameétres de
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Systéme du support

Chemin de sau. du
fichier
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défauts

Arrét

Réinitialiser les
alarmes

Réinitialiser

Gestion de licences

Effacer le
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d'énergie historique

Inspection
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Figure 7-5 Autorisations d'utilisation des utilisateurs spegiaux
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7.1.2 Téléchargement et installation de I'application

Accélez al'app store Huawei (https://appstore.huawei.com), recherchez SUN2000, et
tée&hargez le package d'installation de I'application.

Une fois l'application installée, le symbole SUN2000 s'affiche comme suit :

N

SUN2000

7.1.3 Connexion a l'application

Prérequis
® |ecd@eéCC ou CAdu SUN2000 a &émis sous tension.
®  Connexion au moyen d'un module WLAN ou un module Bluetooth :

a. Le module WLAN ou module Bluetooth est connecté&au port USB situédans la
partie infé&ieure du SUN2000.

b. La fonction WLAN/Bluetooth est activee.

c. Maintenez le t&é&hone mobile amoins de 5 m du SUN2000. Sinon, la
communication entre le t&éhone et I'appareil risque d'@re mauvaise.

®  Connexion par un céole de donnés USB :
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a. Le cébole de données USB est connectéau port USB situédans la partie infé&ieure
du SUN2000 et au port du tééhone mobile.

b. Sile céble de données USB est correctement connect€ le message Connectéen
tant que p&iphé&ique multimé&lia s'affiche sur le t&éohone. Sinon, cela signifie
que le cdle n'est pas connecté

Procédure

Ftape 1 Démnarrez l'application. L'éran de connexion s'affiche. Sdectionnez le Mode de connexion
avec lequel &ablir une connexion au SUN2000.

(11 REMARQUE

e Quand la connexion WLAN est utilisée, le nom initial du hotspot WLAN est Adapter-numéro de
sé&rie du module WLAN, et le mot de passe initial est Changeme. Utilisez ce mot de passe initial
lors du premier allumage et changez-le immédiatement aprés vous &re connecté Pour sésuriser
votre compte, modifiez le mot de passe réuliéement et retenez toujours votre nouveau mot de
passe. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe, il pourrait étre découvert par quelqu’un d’autre.
Si vous ne modifiez pas votre mot de passe pendant une longue pé&iode, il pourrait &re voléou
piraté Si vous perdez votre mot de passe, vous ne pouvez pas accéler avos appareils. Auquel cas,
toute perte subie par I’installation photovoltaique reléve de la responsabilité de 1’utilisateur.

e Si le module Bluetooth est USB-Adapter2000-B, le nom du p&iphé&ique Bluetooth connecté
appara® comme suit : last 8 digits of the SN barcode+HWAPP (8 derniers chiffres du code-barres
SN+HWAPP).

e Une fois que vous avez sé@ectionnél'option Utiliser par défaut pour cet accessoire USB, aucun
message vous demandant de confirmer I'acces USB ne s'affichera en cas de nouvelle connexion &
I'application sans avoir retir€le céole de données USB.

Ftape 2 Sdectionnez un nom dutilisateur et saisissez le mot de passe associé&

AVIS

e |e mot de passe de connexion est le mé&ne que celui de I'onduleur connectéal'application
et est utiliséuniquement lorsque le SUN2000 se connecte al'application.

e Le mot de passe initialement défini pour les catégories d'utilisateur Util. courant, Util.
avancéet Util. speial est 00000a.

e Ultilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et changez-le immé&diatement
aprés vous &re connecté Pour séuriser votre compte, modifiez le mot de passe
réyuliérement et retenez toujours votre nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas
votre mot de passe, il pourrait étre découvert par quelqu’un d’autre. Si vous ne modifiez
pas votre mot de passe pendant une longue p€&iode, il pourrait &re voléou piraté Si vous
perdez votre mot de passe, vous ne pouvez pas accéler avos appareils. Auquel cas, toute
perte subie par I’installation photovoltaique reléve de la responsabilité de 1’utilisateur.

e Lors de la connexion, si un mot de passe invalide est saisi cing fois de suite (aintervalles
inf&ieurs &2 minutes), le compte sera verrouill&épendant 10 minutes. Le mot de passe doit
comprendre sSix caractéres.

Ftape 3 Une fois la connexion éablie, I'éran des réglages rapides ou du menu principal s'affiche.
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AVIS

e Sivous vous connectez al'application SUN2000 aprés que le dispositif se connecte &
I'application pour la premié&e fois ou que les paramétres d'usine par défaut soient restaures,
I'éran Paraméres rapides sera affiché Si vous ne définissez pas les paramétres de base du
SUN2000 sur I'é&ran des ré&glages rapides, cet €ran s'affichera de nouveau lors de votre
prochaine connexion al'application.

e Pour ddinir les paramétres de base du SUN2000 sur I'é&ran des réglages rapides, basculez
vers Util. avancé Si vous vous connectez en tant qu'Util. courant ou Util. spéeial,
saisissez le mot de passe de I'utilisateur avancépour accéler al'é&ran Parameétres
Rapides.

Figure 7-6 Connexion al'application

Fonction Menu

Toujours Disponible ‘
Alarme

pour His Rendements

| Débit en bauds o)
Connexion WLAN v 19600 -
' Protocole RS485
Util. avancé MODBUS RTU ~

Adresse com
1

___________________

(11 REMARQUE

Sur I'é&ran des réglages rapides, vous pouvez définir les paraméres de base. Apres la configuration,
vous pouvez modifier les paraméres en appuyant sur Parametres sur I'é&ran du menu principal.

e Ddinissez le code de réseau correct selon la zone d'application et le scé&ario du SUN2000.
e Ddiinissez les paramétres utilisateur en fonction de la date et de I'heure actuelles.

e Ddinissez le dévit en bauds, le protocole et I'adresse en fonction des exigences du site. Le débit en
bauds (bps) peut &re déini sur 4800, 9600 ou 19200. Le protocole peut-&re d&fini sur MODBUS
RTU, et I'adresse peut &re définie sur toute valeur comprise entre 1 et 247.

e Lorsque plusieurs SUN2000 communiquent avec le SmartLogger via RS485, I'Adresse com de tous
les SUN2000 sur chaque voie RS485 doit se trouver dans la plage d'adresses définie sur le
SmartLogger et ne peut pas &re utilisée en double. A défaut, la communication risque d'é&houer. En
outre, le Débit en bauds de tous les SUN2000 sur chaque voie RS485 doit correspondre au débit en
bauds du SmartLogger.

—Fin
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7.1.4 Opérations relatives a l'utilisateur courant

7.1.4.1 Configuration des paramétres utilisateur

Procédure

Ftape1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Param. utilis. pour définir les paramétres
utilisateur.

Figure 7-7 Configuration des parametres utilisateur

Date

Heure

MDP utilis.
Devise

Prixde I'électricité/kWh

Tableau 7-1 Paramétres utilisateur

Elément Description Plage de valeurs

Date Ré&lez la date du systéme. [2000-01-01, 2068-12-31]

Heure Configurez la date et I'neure du systéme. [00:00:00, 23:59:59]

MDP utilis. Déinissez le mot de passe de connexion. e Doit contenir six caractéres.
Le mot de passe initial est 00000a. Modifiez ¢ Doit contenir au moins deux
réguliéement le mot de passe pour garantir la types de lettres minuscules,
seéeuritédu compte. majuscules et chiffres.

Devise D€finissez la devise des recettes du SUN2000. e EUR

e GBP

e Dollar US
e CNY

e JPY

Prixde D€inissez les recettes du SUN2000 par kWh. [0, 999,999]

I'GectricitgkWh Le rapport recettes/lkWh indique le prix de
I'@ectricitélocal, utilis€pour calculer les recettes
de conversion du rendement éergé&ique.

—Fin
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7.1.4.2 Démarrage et arrét du SUN2000

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'é&ran de maintenance s'affiche.

/""\I
Etape 2 Appuyez sur \») sous Mise en marche ou Arr@, saisissez le mot de passe de connexion,
puis appuyez sur OK.

-—-Fin

7.1.5 Opérations relatives a 1'utilisateur avancé

7.1.5.1 Parametres

Véifiez que le cGECC du SUN2000 est sous tension avant de définir les paraméres de
réeau dectrique, de protection et de fonction.

7.1.5.1.1 Réglage des parametres de réseau

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Paramétres de réseau pour définir les
paramétres de réseau &ectrique.

Figure 7-8 Paraméres de réseau

Code de réseau

Isolation

Tableau 7-2 Paraméires de ré&seau

Spécifications Description Plage de valeurs

Code de réseau Définissez ce paramétre sur la base du code de S/O
ré&seau du pays ou de la région otille SUN2000 est
utiliséet sur la base du scénario d'application

SUN2000.
Isolation Ce paraméire ddinit le mode de fonctionnement e Entré& non relié &la terre, sans
du SUN2000 selon I'éat de mise ala terre sur le TF
cGéCC et I'@at de la connexion au réseau. e Entré non reliée ala terre. avec
TF
----Fin
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7.1.5.1.2 Réglage des paramétres de protection

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Param. de protection pour déinir les
parameétres de protection.

Figure 7-9 Parametres de protection

Protection de la résistance de
l'isolation(vin)

Tableau 7-3 Paraméres de protection

Parameétre Description Plage de valeurs
Protection de la Pour garantir la séuritéde fonctionnement, le [0,05, 1,5]
réistance de SUN2000 déecte la résistance d'isolement entre

l'isolation (MQ) le cGéentrée et la masse lorsqu'il commence un

autocontrde. Si la valeur déecté est infé&ieure &
la valeur pré&dinie, le SUN2000 n'exporte pas
de puissance vers le ré&seau dectrique.

-——-Fin

7.1.5.1.3 Configuration des parametres de fonctions

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Param. de fonction pour définir les
paramétres de fonction.
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Figure 7-10 Paraméres de fonction

Analyse multi-crétes MPPT

Renforcement RCD

Sortie de puissance réactive la
nuit

Protection PID nocturne

@

Mode d'optimisation de qualité
de la puissance (>

Type de module PV

silicium cristallin

Mode de connexion de ligne
: on automatique

Arrét d'interruption de
communication

Durée d'interruption de
communication(min)

Tableau 7-4 Paramétres de fonction

Parametre

Description

Plage de valeurs

MPPT

Analyse multi-cr&es

Activez cette fonction lorsque le SUN2000 est
utilisédans des scénarios outiles branches PV
sont manifestement ombragées. Le SUN2000
effectuera alors un balayage MPPT aintervalles
reguliers pour localiser la puissance maximale.

L'intervalle d'analyse est défini par l'intervalle
d'analyse MPPT.

e Déactiver
e Activer

MPPT (min)

Intervalle d'analyse

Ce paraméire d€éinit l'intervalle de balayage
multi-cr&es MPPT.

Ce paraméire s'affiche uniquement lorsque
I'Analyse multi-cr&es MPPT est définie sur
Activer.

[5, 30]

Renforcement RCD

RCD fait ré&ence au courant ré&iduel du
SUN2000 ala terre. Pour garantir la sé&uritéde
fonctionnement et la séuritépersonnelle, le
RCD doit &re conforme au standard. Si un
commutateur CA avec une fonction de déection
de courant résiduel est installéal'ext&ieur du
SUN2000, cette fonction doit &re activés pour
réluire le courant résiduel géné&e&pendant
I'exéeution du SUN2000, pour empé&her des
erreurs de fonctionnement du commutateur CA.

e Désactiver
e Activer
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Parametre

Description

Plage de valeurs

Sortie de puissance
réctive la nuit

Dans certains scénarios d'application, un
opé&ateur de ré&seau exige que le SUN2000
puisse effectuer une compensation de puissance
réactive la nuit afin que le facteur de puissance
du réseau dectrique local réponde aux
exigences.

Ce paraméire est configurable uniquement
lorsque Isolation est défini sur Entrés non relié
alaterre, avec TF.

Dé&sactiver
Activer

Protection PID
nocturne

e Lorsque le paramére Protection PID
nocturne est déini sur Activer, le SUN2000
s'é@eint automatiquement s'il déecte une
anomalie dans la compensation de la tension
du PID au cours de la compensation de
puissance réactive la nuit.

e Lorsque le paramére Protection PID
nocturne est défini sur Dé&activer, le
SUN2000 fonctionne en mode de connexion
au réeau éectrique s'il déecte une anomalie
dans la compensation de la tension du PID au
cours de la compensation de puissance
réctive la nuit.

Dé&sactiver
Activer

Mode d'optimisation
de qualitéde la
puissance

Si le Mode d'optimisation de qualitéde la
puissance est défini sur Activer, les courants
harmoniques de sortie de lI'onduleur seront
optimisés.

Dé&activer
Activer
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Parameétre Description Plage de valeurs

Type de module PV | Ce paramére permet de définir diffé&ents types | ® Silicium cristallin
de modules PV et le temps d'arr& du module PV | o Eiim
de concentration. Si les modules PV de

concentration sont ombragés, l'alimentation * CPV1
baisse radicalement jusqu'a0 et le SUN2000 e CPV2
s'arr@e. Le rendement énergéique sera alors
alté&€ car la reprise de l'alimentation et le
redémarrage du SUN2000 prendront trop de
temps. Le paramétre n'a pas besoin d'é@re défini
pour du silicium cristallin et des modules PV
transparents.

e Sile paramétre Type de module PV est
déini sur silicium cristallin ou Film, le
SUN2000 déecte automatiquement la
puissance des modules PV lorsqu'ils sont
ombragés, et s'arr@e si I'alimentation est trop
faible.

¢ Lorsque les modules PV de concentration
sont utilises :

- Si le paraméire Type de module PV est
déini sur CPV 1, le SUN2000 peut
redémarrer rapidement en 60 minutes
lorsque l'alimentation en entré& des
modules PV baisse considé&ablement en
raison d'une exposition al'ombre.

- Si le paramétre Type de module PV est
défini sur CPV 2, le SUN2000 peut
redémarrer rapidement en 10 minutes
lorsque l'alimentation en entré& des
modules PV baisse considé&ablement en
raison d'une exposition al'ombre.
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Parametre

Description

Plage de valeurs

Direction de la
compensation PID
(ou Mode de
compensation PV
silicium cristallin)

Lorsque l'onduleur transmet une puissance
réctive la nuit, un appareil de compensation
PID externe (tel que le module PID) est requis
pour effectuer la compensation PID du systéme.
De plus, ce paramétre doit &re défini
correctement sur I'onduleur.

L'onduleur transmet une puissance réactive la
nuit seulement lorsqu'il détecte que la valeur de
ce parametre est identique ala direction de la
compensation de I'appareil de compensation PID
externe.

¢ Siaucun appareil de compensation PID n'est
présent dans le systéme, définissez ce
paramétre sur Sortie désactivee.

e Si le systame utilise un appareil de
compensation PID pour augmenter la tension
entre PV- et la terre aune valeur sup&ieure &
0V, ddinissez ce paramétre sur Dézalage
positif PV-.

® Si le systéme utilise un appareil de
compensation PID pour rédluire la tension
entre PV+ et la terre aune valeur inf&ieure &
0V, ddinissez ce paraméire sur Déealage
n&atif PV+.

e Sortie désactives
e Dé&alage positif PV-
e Dé&alage néyatif PV+

Mode de connexion
de ligne

Ddfinissez le mode de connexion des branches
PV.

¢ Lorsque les branches PV se connectent au
SUN2000 séparément (connexion
compléement séparer), il n'est pas néeessaire
de déinir ce paraméire. Le SUN2000 peut
déecter automatiquement le mode de
connexion des branches PV.

e Lorsque les branches PV se connectent les
unes aux autres en parallée al'ext&ieur du
SUN2000, puis se connectent au SUN2000
de maniée indépendante (montage
entiéement en paralléle), déinissez ce
paraméire sur All PV strings connected
(Toutes lignes photovoltamjues connectées).

e Déection automatique

¢ Toutes lignes photovoltamjues
séparées

¢ Toutes lignes photovoltamjues
connectees

Arré& d'interruption
de communication

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que le SUN2000 s'arr&e apreés
une certaine duré d'interruption de la
communication.

Si I'Arré& d'interruption de communication
est défini sur Activer et la communication du
SUN2000 a é€interrompue pendant un certain
temps (dini par la Duré d'interruption de
communication), le SUN2000 s'éeint
automatiquement.

e Déactiver
e Activer
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Parametre

Description

Plage de valeurs

Démarrage de reprise
de communication

Si ce paramére est activé le SUN2000 démarre
automatiquement apreés la reprise de la
communication. Si ce paraméire est désactive le
SUN2000 doit &re démarrémanuellement apres
le réablissement de la communication.

Ce parameére s'affiche lorsque le paramére
Arré& d'interruption de communication est
défini sur Activer.

e Dé&activer
e Activer

Duré d'interruption
de communication
(min)

Ce paraméire d€éfinit la durée d'interruption de
communication et est utilisépour l'arré&
automatique par mesure de protection en cas
d'interruption de la communication.

[1, 120]

Durée de démarrage
souple (s)

Ce paramétre d€éfinit la durée d'augmentation
progressive de I'énergie lorsque le SUN2000
démarre.

[1, 1800]

Heure d'hiver

Le SUN2000 surveille les branches PV la nuit.
Si I'Heure d'hiver est r&lé& sur Activer, la
fonction de surveillance du SUN2000 hiberne la
nuit pour ré&luire la consommation d'éergie.

¢ Déactiver
e Activer

Communication
MBUS

Pour les modées SUN2000 qui prennent en
charge ala fois la communication RS485 et
MBUS, quand la communication RS485 est
utilisée, il est conseilléde configurer la
Communication MBUS sur Déactiver afin de
réluire la consommation d'éergie.

e Déactiver
e Activer

Ddai de mise a
niveau

D@ai de mise aniveau est principalement
utilisédans les scénarios de mise aniveau ol
l'alimentation PV est déonnectée durant la nuit
en I'absence de luminosité& ou instable al'aube
ou ala nuit tombante en raison d'un faible
ensoleillement.

Aprés le démarrage de la mise aniveau du
SUN2000, si le paramétre Heure d'hiver est
défini sur Activer, le package de mise aniveau
est chargéen premier. Aprés le réablissement de
I'alimentation PV et une fois les conditions
d'activation remplies, le SUN2000 active
automatiquement la mise aniveau.

e Déactiver
e Activer

Communication
RS485-2

Si ce paramére est défini sur Activer, le port
RS485-2 peut &re utilisé Lorsque ce port n'est
pas utilis€ il est recommandéde d€éinir ce
paraméire sur Dé&activer pour réluire la
consommation de puissance.

e Désactiver
e Activer
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systéme de suivi

Parameétre Description Plage de valeurs
Surveillance de Le SUN2000 surveille les branches PV en temps | ® Désactiver
chame reel. Si une branche PV a un &at anormal (par e Activer
ex., branche PV ombragé ou ré&luction du
rendement éergéique), le SUN2000 génére une
alarme pour rappeler au personnel de
maintenance de maintenir la branche PV en
temps opportun.
Si les branches PV sont facilement ombragées,
nous vous recommandons de configurer la
Surveillance de chame sur Déactiver pour
&iter de fausses alarmes.
Coefficient Ce paramétre d€finit le seuil pour déerminer [5, 100]
asymérique de I'exception de branche PV. Les fausses alarmes
réfé&ence de provoquéss par un ombrage fixe peuvent &re
déection de chame contr@éss au moyen de ce paramétre.
Ce paraméire est affich€lorsque la Surveillance
de chame est définie sur Activer.
Répartition en Ce paramétre d€finit le seuil de lancement de la | [1, 100]
pourcentage de déection d'exception de branche PV. Les
puissance de fausses alarmes provoquées par un ombrage fixe
démarrage de peuvent &re contrééss au moyen de ce
déection de chame paraméire.
(%) Ce paraméire est affich€lorsque la Surveillance
de chae est définie sur Activer.
Contrdeur du Sdectionne un fournisseur de contr@eur. S/IO

——Fin

7.1.5.1.4 Configuration des paramétres utilisateur

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Param. utilis. pour définir les paramétres

utilisateur.
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Figure 7-11 Configuration des parametres utilisateur

Date

Heure

MDP utilis.
Devise

Prixde I'électricité/kWh

Tableau 7-5 Paraméires utilisateur

Le rapport recettes/kWh indique le prix de
I'@ectricitélocal, utilis€pour calculer les recettes
de conversion du rendement énergéique.

Elément Description Plage de valeurs

Date Ré&ylez la date du systéme. [2000-01-01, 2068-12-31]

Heure Configurez la date et I'neure du systéme. [00:00:00, 23:59:59]

MDP utilis. D€inissez le mot de passe de connexion. e Doit contenir six caractéres.
Le mot de passe initial est 00000a. Modifiez ¢ Doit contenir au moins deux
régulieéement le mot de passe pour garantir la types de lettres minuscules,
seéeuritédu compte. majuscules et chiffres.

Devise D€finissez la devise des recettes du SUN2000. e EUR

e GBP

e Dollar US

e CNY

e JPY
Prixde Déinissez les recettes du SUN2000 par kWh. [0, 999,999]
I'@ectricit&kWh

—Fin

7.1.5.1.5 Réglage des parametres de communication

Procédure

Etape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paraméires > Param. comm.. Ddfinissez les paraméires de
communication en fonction du mode de communication qu'adopte le SUN2000.
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Figure 7-12 Paramétres de communication RS485

Débit en bauds by

RS485_1 {'“‘u
RS485_2 i ||. P.mmule RS485
MBUS Parité

Adresse com
(] REMARQUE

Cette section présente la méhode de configuration des parameéres de communication RS485-1, qui est
identique ala configuration des parameétres de communication RS485-2.

Tableau 7-6 Paramétres de communication RS485

Elément Description Plage de valeurs
Débit en bauds (bps) | Définissez le déit en bauds RS485 de fagn e 4800
homogéne par rapport au débit en bauds des e 9600
appareils se trouvant sur le méne bus.
e 19200
Protocole RS485 e Le SUN2000 peut se connecter al'unitéde ¢ Type de protocole invalide

gestion de niveau sup€&ieur par MODBUS e MODBUS RTU
RTU, Sunspec ou AVM.

e e SUN2000 peut uniquement se connecter
au tracker solaire par MODBUS RTU. * AVM

* Sile SUN2000 n'adopte pas le mode RS485,
Vous pouvez séectionner un protocole
invalide.

® Sunspec

Parité Définissez le mode de vé&ification de la e Aucun
communication RS485 de fagon homogéne par e Paritéimpaire
rapport &celui du SmartLogger.

* Paritépaire

Adresse com Définissez I'adresse de communication du [1, 247]
SUN2000 lorsqu'il se connecte al'unitéde
gestion de niveau sup€&ieur, de sorte qu'il n'y ait
aucun conflit avec les adresses d'autres appareils
se trouvant sur le méne bus.

Figure 7-13 Paramétres de communication MBUS

N” transformateur de type boitier

"» N* bobine

RS485_1
RS485_2

MBUS
W
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Tableau 7-7 Paramétres de communication MBUS

SUN2000.

Elément Description Plage de valeurs
N “transformateur de | Définissez le numé&o du transformateur de type [0, 511]

type boTier boTier se connectant au SUN2000.

N “thé&re 145 Ddfinissez le numéo de bobine se connectantau | [0, 7]

-—-Fin

7.1.5.1.6 Configuration du systéme de support

Contexte

Le paramérage du systéme de support est variable d'un fournisseur al‘autre.

Procédure

Ftape1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Systéne du support pour définir les

paramétres de support.

Figure 7-14 Paraméres de support

Statut de support

Revendeur et modéle de contrdleur

Tonking

Type de systeme de support

simple incliné

Taux de transmission Southbound RS485

Vérification Southbound RS485

Bit d'arrét Southbound RS485

Bitd

arréta 1 bit

Nombre total de supports

Nb. max de moteurs contrélés a la

fois

Ftape 2 Balayez I'é&ran vers la gauche, appuyez sur une opéation de support, puis définissez ses

paraméires.
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Figure 7-15 Configuration des paraméres d'une seule opéation de support

Nom du support
Support

Adresse du capteur
21

Adresse de controle
1

Controle azimut(degrés)

Effacer les erreurs

-—-Fin

7.1.5.1.7 Configuration d'un chemin d'enregistrement des fichiers

Contexte
Sur le systéme Android, vous pouvez modifier le chemin d'enregistrement des journaux des
opé&ations utilisateur et les journaux SUN2000, puis exporter les journaux depuis ce chemin
d'acceés par la suite.

Procédure

Ftape1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Chemin de sau. du fichier pour définir le
chemin d'enregistrement des fichiers.

Figure 7-16 Configuration du chemin

Chemin de sau. du fichier

storage/emulated/0/inverterapp

sun2000app_download

-——Fin

7.1.5.2 Maintenance systéeme
7.1.5.2.1 Démarrage et arrét du SUN2000
Procédure
Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'é&ran de maintenance s'affiche.

N
Etape 2 Appuyez sur (.f/' sous Mise en marche ou Arr&, saisissez le mot de passe de connexion,
puis appuyez sur OK.
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-——Fin

7.1.5.2.2 Restauration des paramétres d'usine

Contexte
AVIS
Effectuez cette op&ation avec pré&aution, car tous les paraméres configuré (hormis la date,
I'heure, l'adresse et le débit en bauds actuels) seront remplacés par leurs valeurs par défaut.
Cette opéation n'aura pas d'impact sur les informations de fonctionnement, les
enregistrements d'alarme ou les journaux systeéme.
Procédure

Ftape1 Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'éran de maintenance s'affiche.

N
Etape 2 Appuyez sur (.f/' sous Restaurer les d&auts, saisissez le mot de passe de connexion &
I'application, puis appuyez sur OK.

-—-Fin

7.1.5.2.3 Réinitialisation du serveur SUN2000

Contexte

Rénitialisez le SUN2000 pour qu'il s'arr&e et redémarre automatiquement.

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'éran de maintenance s'affiche.

N
Etape 2 Appuyez sur Q/' sous Rénitialiser, saisissez le mot de passe de connexion al'application,

puis appuyez sur OK.

——Fin

7.1.5.2.4 Réinitialisation des alarmes

Contexte
Rénitialisez les alarmes pour que toutes les alarmes actives et historiques des SUN2000
s'effacent.

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'é&ran de maintenance s'affiche.
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~
Etape 2 Appuyez sur (.f/' sous Rénitialiser les alarmes, saisissez le mot de passe de connexion &

I'application, puis appuyez sur OK.

-——Fin

7.1.5.2.5 Effacement des données historiques de rendement énergétique

Contexte

Procédure

Ftape 1

Ftape 2

Effacez les données historiques de rendement éergétique pour que toutes les données
historiques de rendement énergéique du SUN2000 se connectant &l'application s'effacent.

Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'&ran de maintenance s‘affiche.

—~
Appuyez sur (.f/' sous Effacer le rendement d'é&ergie historique, saisissez le mot de
passe de connexion al'application, puis appuyez sur OK.

-—-Fin

7.1.5.2.6 Gestion de la licence

Contexte

Procédure

Ftape 1

Le Diagnostic courbe IV intelligent ne peut &re utiliséqu'aprés I'achat d'une licence. Le
fichier de licence pour le Diagnostic courbe 1V intelligent est stockédans le SUN2000. Le
numé&o de s&ie du SUN2000 renvoie uniquement ala licence.

La gestion de la licence vous permet d'afficher les informations relatives ala licence du
SUN2000, notamment son &at. Avant de remplacer un appareil, il convient de réoquer la
licence de I'appareil en cours afin que le code de révocation soit génééet utilisépour
demander une nouvelle licence d'appareil.

Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance > Gestion de licences. L'é&ran Gestion de
licences s'affiche.

®  Lorsque le Statut de licence est Normale, ré/oquez la licence en appuyant sur

®  Lorsque le Statut de licence est R&oquée, exportez et affichez le code de révocation de

licence en appuyant sur
®  Lorsque le Statut de licence est Aucune licence, chargez la licence en appuyant sur
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Figure 7-17 Gestion des licences

Statut de licence

Aucune licence

NS licence

Temps de chargement de la licence

Temps d'expiration de la licence

Fonction autorisée

Aucun

-—-Fin

7.1.5.2.7 Inspection de l'appareil

Contexte

Lorsqu'un SUN2000 est mis en service, il doit &re inspectéré&yuliéement afin de déecter tout
risque et probléme &rsentuel.

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance > Inspection, puis appuyez sur pour
démarrer I'inspection du SUN2000.

Figure 7-18 Inspection de I'appareil

Sun2000

—Fin

7.1.5.3 Mise a niveau du SUN2000

Prérequis
®  \ous avez obtenu le package de mise aniveau avec l'aide du fournisseur ou des
techniciens Huawei.

®  Sur le systéme Android, vous avez copi€le package de mise aniveau vers le tééphone
mobile. Ce package est un fichier .zip, que vous pouvez enregistrer de manié&e flexible,
puis retrouver. Pour réluire le temps de recherche du package, il est recommandéde
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I'enregistrer dans le répertoire racine de la ménoire ou de la carte SD du té&éphone
mobile.

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > M2N appareil et terminez la mise &jour en suivant le guide
d'utilisation.

Figure 7-19 Mise aniveau du SUN2000

Version Actu. : Version Actu. :

Sélectionner un paquet de mise 3 Sélectionner un paquet de mise &
our. our Recharcher

Voir les Paquets Mise & jour

". @ et II. s

sun_Imt_mgr_cmd.emap
verelg xmi

SUN2000 bin

Menw jour Annuler

s

Mise a jour... Comparer Versions

Il Version du paquet générol :
Début de chargement du fichier. Version Adu.-
(numéro du fichier :1/4)... Version cible

Prem, version DSP |
Fichier : Vevsfon Actu
SUN2000_Master_Release.bin Version cible :

Version CPLD :
Charge: 94 /339 Cadre Version Acty,

Version cible =

I T

—Fin

7.1.5.4 Journaux d'appareils

Contexte
Appuyez sur Journaux de pé&iphériques pour exporter les journaux des op€&ations, ainsi
que les enregistrements d'alarme et les informations de rendement énergéique du SUN2000
depuis le t&éhone mobile.

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Journaux de pé&iphériques. L'éran des journaux de
I'appareil s'affiche. Exporter et envoyer les journaux par e-mails sur le té&éhone mobile.

—Fin
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7.1.6 Opérations relatives a 1'utilisateur spécial

7.1.6.1 Parametres

Véifiez que le cGeCC du SUN2000 est sous tension avant de définir les paraméres de
réseau dectrique, de protection, de fonction et d'adaptation de réeau.

7.1.6.1.1 Réglage des parameétres de réseau

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paraméires > Paramétres de réeau pour déinir les
paramétres de réseau &ectrique.

Figure 7-20 Paramétres de réseau

Puissance réactive fixée la nuit (Q/S)

Déclassement surfréquence ()

Fréquence de déclencheur de
réduction de sur-fréquence(tz)

50.20
Fréquence de sortie de réduction de
sur-fréquence(Hz)

Fréquence de coupure du
déclassement surfréquence(Hz)

51.50

Puissance de coupure du
déclassement surfréquence(x)

Gradient de récupération d'énergie du
déclassement surfréquence(/min)

Tableau 7-8 Paraméires de ré&seau

Spécifications Description Plage de valeurs (Vn: tension
nominale, Fn: fréquence
nominale)

Code de réseau Définissez ce paramére sur la base du code de S/O

ré&seau du pays ou de la région otille SUN2000
est utiliséet sur la base du scénario d'application

SUN2000.
Démarrage Ce paramére définit si le SUN2000 est autoriséa | ¢ Désactiver
automatique aprés démarrer automatiquement apres le e Activer
réupé&ation de la réablissement du réeau ectrique.

grille
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Spécifications Description Plage de valeurs (Vn: tension
nominale, Fn: fréquence
nominale)

Duré de connexion | Ce paramétre définit le temps d'attente du [0, 7200]

au réseau apres
ré&ablissement du
réseau éectrique (s)

SUN2000 avant de redémarrer aprés le
réablissement du réseau &ectrique.

Limite sup&ieure de
tension de
reconnexion de
réseau (V)

Les normes de certains pays et de certaines
reégions exigent que le SUN2000 n'exporte plus
de puissance vers le ré&seau dectrique lorsque la
tension du réseau dépasse la Limite supérieure
de tension de reconnexion au réeau apreés un
arr& du SUN2000 en raison d'une panne.

[100%V/n, 136%Vn]

Limite infé&ieure de
tension de
reconnexion de
réseau (V)

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que le SUN2000 n'exporte plus
de puissance vers le ré&seau éectrique lorsque la
tension du réseau est infé&ieure ala Limite
infé&ieure de tension de reconnexion de ré&eau
aprés un arr& du SUN2000 en raison d'une
panne.

[45%\V/n, 95%V/n]

Limite sup&ieure de
fréguence de
reconnexion de
réseau (Hz)

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que le SUN2000 n'exporte plus
de puissance vers le ré&seau dectrique lorsque la
fréjuence du réseau dépasse la Limite
supérieure de fré&uence de reconnexion de
ré&seau apres un arr& du SUN2000 en raison
d'une panne.

[100%Fn, 1129%Fn]

Limite inf&ieure de
fréguence de
reconnexion de

Les normes de certains pays et de certaines
regions exigent que le SUN2000 n'exporte plus
de puissance vers le ré&seau éectrique lorsque la

[85%Fn, 100%Fn]

réseau (Hz) fré&juence du réseau est infé&ieure ala Limite
infé&ieure de fréguence de reconnexion de
ré&seau aprés un arr& du SUN2000 en raison
d'une panne.
Tension de Speifie le seuil de tension pour actionner la [100, 110]
deéelencheur de compensation de puissance réctive en fonction
compensation de de la courbe cose-P.
puissance réactive
(cose-P) (%)
Tension de sortie de | Speeifie le seuil de tension pour arr&er la [90, 100]

compensation de
puissance réactive
(cos@-P) (%)

compensation de puissance réctive en fonction
de la courbe cos@-P.

——Fin
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7.1.6.1.2 Réglage des paramétres de protection

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Param. de protection pour déinir les

parameétres de protection.

Figure 7-21 Parametres de protection

Déséquilibre de la protection de la
tension(x)

50.0

Protection de décalage d'angle

de phase

Protection OV 10 minutes(v)

Heure de protection OV 10
minutes(ms)

Protection OV niveau 1(v)

Heure de protection OV niveau 1(ms)

Protection OV niveau 2(v)

960.0

Heure de protection OV niveau 2(ms)

Tableau 7-9 Paraméres de protection

Parametre

Description

Plage de valeurs (Vn : tension
nominale, Fn : fréquence
nominale)

phase

lorsque le dé&salage d'angle triphasédu réseau
dectrique dépasse une certaine valeur.

D&eéquilibre de la Ce paramétre d€finit le seuil de protection du [0.0, 50.0]
protection de la SUN2000 lorsque la tension du réseau dectrique

tension (%) est dé&séguilibree.

Protection de Les normes de certains pays et de certaines ® Déactiver
deézalage d'angle de reégions exigent que le SUN2000 soit protégé e Activer

Protection OV 10
minutes (V)

Ce paramétre d€finit le seuil de protection contre
les surtensions pendant 10 minutes.

[1xVn, 1.25xVn]

Heure de protection
OV 10 minutes (ms)

Ce paraméire ddinit la durée de protection de 10
minutes contre les surtensions.

[50, 7200000]
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Parametre

Description

Plage de valeurs (Vn : tension
nominale, Fn : fréquence
nominale)

Protection OV
niveau N (V)

Ce paramére définit le seuil de protection contre
les surtensions de niveau N du ré&eau &ectrique.

REMARQUE
e Lavaleur de N peut &re 1, 2, 3 ou 4.

e Lorsque le paramére HVRT est défini sur Enable
(Activer) et que la Protection OV niveau 1
dépasse le Seuil de dé&lenchement HVRT, si la
tension du réseau ectrique est comprise entre le
Seuil de dé&lenchement HVRT et la Protection
QV niveau 1, le SUN2000 peut démarrer et
s'arré&er en boucle.

® Protection OV niveau 1 : [1 X
Vn, 1.25 x Vn]

e Protection OV niveaux 2, 3 et
4:[1xVn, 136 xVn]

Heure de protection
OV niveau N (ms)

Ce paramétre définit la durée de protection
contre les surtensions de niveau N du réeau
dectrique.

REMARQUE
La valeur de N peut &re 1, 2, 3 ou 4.

[50, 7200000]

Protection UV
niveau N (V)

Ce paramétre déinit le seuil de protection contre
les sous-tensions de niveau N du réseau
dectrique.

REMARQUE
e Lavaleur de N peut &re 1, 2, 3 ou 4.

e Lorsque le paramére LVRT est défini sur Enable
(Activer) et que la Protection UV niveau 1 est
infé&ieure au Seuil LVRT, si la tension du réeau
dectrique est comprise entre la Protection UV
niveau 1 et le Seuil LVRT, le SUN2000 peut
démarrer et s'arr&er en boucle.

[0.15xVn, 1 xVn]

Heure de protection
UV niveau N (ms)

Ce paramétre définit la durée de protection
contre les sous-tensions de niveau N du ré&eau
dectrique.

REMARQUE
La valeur de N peut &re 1, 2, 3 ou 4.

[50, 7200000]

Protection OF niveau
N (Hz)

Ce paramétre dfinit le seuil de protection contre
les surfré&uences de niveau N du réseau
dectrique.

REMARQUE
La valeur de N peut &re 1 ou 2.

[LxFn, 1.15 x Fn]

Heure de protection
OF niveau N (ms)

Ce paramétre définit la durée de protection
contre les surfré&uences de niveau N du ré&eau
dectrique.

REMARQUE
La valeur de N peut &re 1 ou 2.

[50, 7200000]
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Parametre

Description

Plage de valeurs (Vn : tension
nominale, Fn : fréquence
nominale)

N (Hz)

Protection UF niveau

Ce paramére définit le seuil de protection contre
les sous-fréguences de niveau N du réseau
dectrique.

REMARQUE
La valeur de N peut &re 1 ou 2.

[0.8 x Fn, 1 x Fn]

UF niveau N (ms)

Heure de protection

Ce paramétre définit la durée de protection
contre les sous-fr&uences de niveau N du réseau
dectrique.

REMARQUE
La valeur de N peut &re 1 ou 2.

[50, 7200000]

-—-Fin

7.1.6.1.3 Configuration des parameétres de fonctions

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Param. de fonction pour déinir les

paraméires de fonction.

Figure 7-22 Paraméres de fonction

LVRT

@

Seuil LVRT(v)
720.0
Bouclier de protection de

tension réseau pour
HVRT/LVRT

Facteur de puissance de

compensation de puissance réactive
LVRT

HVRT

@

llotage actif

Suppression de l'augmentation
de la tension

Durée de démarrage souple aprés
échec du réseau(s)
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Tableau 7-10 Paramétres de fonction

temps, le SUN2000 ne peut se dédrancher
immé&liatement du réseau dectrique et doit rester
en service pendant un certain temps. C'est ce
gu'on appelle LVRT.

Parameétre Description Plage de valeurs (Vn : tension
nominale)
LVRT Lorsque la tension du réseau @ectrique est e Déactiver
anormalement basse pendant un court laps de e Activer

Seuil LVRT (V)

Ce paraméire d€finit le seuil de déelenchement
LVRT.

[50 %Vn, 100 %Vn]

compensation de
puissance réactive
HVRT

généer une puissance réctive pour soutenir le
réseau dectrique. Ce paramére indique la
puissance réactive produite par le SUN2000.

Par exemple, si vous définissez le Facteur de
compensation de puissance réctive HVRT sur
2, le courant réactif géné&e&par le SUN2000
représente 20 % du courant nominal lorsque la
tension CA augmente de 10 % pendant la phase
HVRT.

Bouclier de Ce paramétre d€finit s'il faut faire é&ran ala ® Dé&activer
protection de tension | fonction de protection contre les e Activer
réseau pour surtensions/sous-tensions pendant la phase

HVRT/LVRT HVRT/LVRT.

Facteur de puissance | Pendant la phase LVRT, le SUN2000 doit [0, 10]

de compensation de | généer une puissance réactive pour soutenir le

puissance réactive réseau dectrique. Ce paramétre est utilis€pour

LVRT définir la puissance réactive produite par le
SUN2000.

Par exemple, si vous avez défini le Facteur de
puissance de compensation de puissance
réctive LVRT sur 2, la puissance réctive
géné&ee par le SUN2000 repré&ente 20 % du
courant nominal lorsque la tension CA diminue
de 10 % durant la phase LVRT.

HVRT Lorsque la tension du réseau éectrique est e Déactiver
anormalement éevée pendant un court laps de e Activer
temps, le SUN2000 ne peut se déorancher
immé&liatement du réseau et doit rester en service
pendant un certain temps. HVRT (High voltage
ride-through) dé&igne sa capacitéademeurer en
service lors d'une hausse de tension.

Seuil de Ce paramére définit le seuil de dé&lenchement [105 %Vn, 130 %Vn]

deéelenchement HVRT. Les paraméres de seuil doivent respecter

HVRT (V) les normes de ré&eau @ectrique locales.

Facteur de Pendant la phase HVRT, le SUN2000 doit [0, 6]
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Parameétre Description Plage de valeurs (Vn : tension
nominale)
Seuil de Pour respecter les normes de certains pays et [3, 30]
dé&lenchement du regions, lorsque la tension du réseau éectrique
saut de tension subit des modifications transitoires, le SUN2000
réseau (%) ne peut pas se dé&onnecter immé&liatement du
réseau et doit rester en service pendant un certain
temps. C'est ce qu'on appelle un saut de tension
transitoire.
Ce paramére indique le seuil de dé&lenchement
du saut de tension transitoire.
“Totage actif Ce paramére définit s'il faut activer la fonction * Déactiver
de protection Totage actif. e Activer
Suppression de Les normes de certains pays et de certaines e Déactiver
l'augmentation de la | régions exigent que le SUN2000 empéshe e Activer
tension l'augmentation de la tension du réseau en
transmettant une puissance réactive et en
diminuant la puissance active lorsque la tension
de sortie dépasse une certaine valeur.
Point d'ajustement Les normes de certains pays et de certaines [100, 115)
réctif de reégions exigent que le SUN2000 produise une
suppression certaine quantitéde puissance réctive lorsque la
d'augmentation de la | tension de sortie dépasse une certaine valeur.
tension (%) Ce paramére s'affiche lorsque le paramére Point
de réluction de suppression active
d'augmentation de la tension est défini sur
Activer.
Point de ré&luction Les normes de certains pays et de certaines (100, 115]
de suppression régions exigent que le SUN2000 produise une
active certaine quantitéde puissance réctive lorsque la
d'augmentation de la | tension de sortie dépasse une certaine valeur.
tension (%) e Ce paramére saffiche lorsque le paramétre
Suppression de I'augmentation de la
tension est défini sur Activer.
e La valeur du Point de ré&luction de
suppression active d'augmentation de la
tension doit &re supé&ieure au Point
d'ajustement réctif de suppression
d'augmentation de la tension.
Duré de démarrage | Ce paraméire définit le temps d'augmentation [1, 1800]
souple aprés €hec progressive de I'énergie aprés le redémarrage du
du réseau () SUN2000 consésutivement au rékablissement du
ré&seau dectrique.
----Fin
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7.1.6.1.4 Configuration des parameétres d'adaptation de la puissance

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paraméires > Réglage puissance pour définir les paramétres
d'ajustement de puissance.

Figure 7-23 Parametres d'ajustement de puissance

Programmation de
l'alimentation a distance m
Durée de validité des instructions de

planification(s)

Alimentation active maximale(kw)
100.0

Eteindre lorsque la limite de
sortie atteint 0 %

Gradient de variation de la puissance
active(%/s)

125.000

Réduction de la puissance active
fixe(kw)

100.0

Réduction du pourcentage de
puissance active(%)

100.0

Facteur de puissance((-1.000,-0.800] U
[0.800,1.000])

Tableau 7-11 Paramétres d'ajustement de puissance

Parameétre Description Plage de valeurs (Smax_limit :
limite supérieure de la
puissance apparente,
Pmax_limit : limite supérieure
de la puissance active maximale,
Fn : fréquence nominale)

Programmation de Si ce paramére est défini sur Activer, le e Déactiver
I'alimentation adistance | SUN2000 réond ala commande de e Activer
planification de l'alimentation &distance. S'il
est d&fini sur D&activer, le SUN2000 ne
répond pas ala commande.
Duré de validitédes Régle la durée pendant laquelle les [0, 86400]

instructions de instructions de programmation sont valides.
planification (s)
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Parametre

Description

Plage de valeurs (Smax_limit :
limite supérieure de la
puissance apparente,
Pmax_limit : limite supérieure
de la puissance active maximale,
Fn : fréquence nominale)

Puissance apparente
maximale (kVA)

Ce paraméire d€init le seuil supé&ieur de
sortie pour l'adaptation de la puissance
apparente maximale aux exigences de
capacitéque doivent remplir les SUN2000
standard et personnalisés.

[Alimentation active maximale,
Smax_limit]

Alimentation active
maximale (kW)

Ce paraméire ddinit le seuil supé&ieur de
sortie pour l'adaptation de la puissance
active maximale adifféentes demandes du
marché

[0.1, Pmax_limit]

Eteindre lorsque la Si ce paraméire est défini sur Activer, le e Déactiver
limite de sortie atteint SUN2000 s'arr&e aprés avoir reql e Activer
0% I'instruction de limite de puissance 0 %. Si
ce parametre est défini sur Déactiver, le
SUN2000 ne s'arr&e pas apres avoir reql
I'instruction de limite de puissance 0 %.
Gradient de variation de | Régle la vitesse de changement de la [0.1, 1000]
la puissance réactive puissance active du SUN2000.
(%ls)
Ré&luction de la Régle la puissance de sortie active du [0, Pmax_limit]
puissance active fixe SUNZ2000 sur la base d'une valeur fixe.
(kw)
Commande de réluction | Regle la puissance de sortie active du [0, 100]
du pourcentage de SUNZ2000 en pourcentage.
puissance active (%) Si ce paramére est défini sur 100, le
SUN2000 déivre la puissance de sortie
maximale.
Gradient de variation de | Regle la vitesse de changement de la [0.1, 1000]

la puissance réctive
(%0/s)

puissance réctive du SUN2000.

Facteur de puissance

Régle le facteur de puissance du SUN2000.

(-1.000, —0.800]U[0.800, 1.000]

Compensation de
puissance réctive (Q/S)

Reéle la puissance réactive de sortie du
SUN2000.

(-1,000, 1,000]

Compensation de
puissance réctive
nocturne (Q/S)

Si le paramétre Sortie de puissance
réctive la nuit est activé qu'aucune entré
PV n'existe et qu'aucune instruction de
planification adistance n'est fournie, le
SUN2000 répond acette commande.

(-1,000, 1,000]
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Parametre

Description

Plage de valeurs (Smax_limit :
limite supérieure de la
puissance apparente,
Pmax_limit : limite supérieure
de la puissance active maximale,
Fn : fréquence nominale)

Dé&lassement
surfréjuence

Si ce paraméire est active la puissance
active de I'onduleur est ré&luite en fonction
d'une certaine diminution lorsque la
fré&juence du réseau dépasse la valeur qui
deéelenche le deelassement de surfréuence.

e Dé&sactiver
e Activer

Fré&guence de
deelencheur de
réluction de
surfréguence (Hz)

Les normes de certains pays et régions
exigent que la puissance de sortie active du
SUN2000 diminue lorsque la fréguence du
réseau dépasse une certaine valeur.

[80 %Fn, 120 %Fn)

Fré&juence de sortie de
réluction de
surfré&uence (Hz)

Ce paramétre d€finit le seuil de fréguence
pour quitter le mode de ré&luction de la
surfréjuence.

[80 %Fn, 120 %Fn)

Freéguence de coupure
du de&elassement
surfréguence (Hz)

Ce paraméire dinit le seuil de fréguence
pour la coupure du mode de résuction de la
surfréguence.

(80 %Fn, 120 %Fn]

réupé&ation d'énergie
du d&lassement
surfréguence (%/min)

réeupé&ation d'éergie pour la réluction de
la surfréguence.

Puissance de coupure du | Indique le seuil de puissance pour la [0, 100]
deéelassement coupure du deelassement de surfréjuence.

surfréguence (%)

Gradient de Ce paramére déinit le gradient de [1, 6000]

——-Fin

7.1.6.1.5 Configuration du contréle d'alimentation réactive

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Commande de la puissance réactive pour
acceger al'&ran de contrde de la puissance réctive et modifier les points de la courbe pour
contr@er la sortie de la puissance réctive.
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Figure 7-24 Contr8e de la puissance réctive

{ mmande de la puissance réz

Courbe cos(Phi)-P/Pn

/" Modifier

cosp

0.00
0.25
0.50

0.75
ABCDEFGH]
1.00 — P/Pn(%)

200 400 600 80.0 1000

0.75
0.50
0.25
0.00

-—-Fin

7.1.6.1.6 Configuration des paramétres utilisateur

Procédure
Etape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Paraméres > Param. utilis. pour définir les paramétres
utilisateur.
(1] REMARQUE

Le mot de passe doit respecter les exigences suivantes :

e Contenir six caracteres.

e Contenir au moins deux types de lettres minuscules, majuscules et chiffres.
e Diffé&er du mot de passe d'origine par au moins un caractére.

Figure 7-25 Paramétres utilisateur

MDP utilis.

—Fin
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7.1.6.1.7 Configuration d'un chemin d'enregistrement des fichiers

Contexte

Procédure

Ftape 1

Sur le systéme Android, vous pouvez modifier le chemin d'enregistrement des journaux des
opé&ations utilisateur et les journaux SUN2000, puis exporter les journaux depuis ce chemin
d'acceés par la suite.

Sdectionnez Fonction Menu > Paramétres > Chemin de sau. du fichier pour définir le
chemin d'enregistrement des fichiers.

Figure 7-26 Configuration du chemin

Chemin de sau. du fichier

-—-Fin

7.1.6.2 Maintenance systeme

7.1.6.2.1 Démarrage et arrét du SUN2000

Procédure

Ftape 1

Ftape 2

Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'&ran de maintenance s‘affiche.

N\
Appuyez sur (f/' sous Mise en marche ou Arr&, saisissez le mot de passe de connexion,
puis appuyez sur OK.

-——-Fin

7.1.6.2.2 Restauration des paramétres d'usine

Contexte

AVIS

Effectuez cette op&ation avec pré&aution, car tous les paraméres configuré (hormis la date,
I'heure, l'adresse et le débit en bauds actuels) seront remplacés par leurs valeurs par défaut.
Cette opéation n'aura pas d'impact sur les informations de fonctionnement, les
enregistrements d'alarme ou les journaux systéme.
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Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Maintenance. L'éran de maintenance s'affiche.

Ftape 2 Appuyez sur ® sous Restaurer les défauts, saisissez le mot de passe de connexion &
I'application, puis appuyez sur OK.

-—-Fin

7.1.6.3 Mise a niveau du SUN2000

Prérequis

®  \ous avez obtenu le package de mise aniveau avec l'aide du fournisseur ou des
techniciens Huawei.

®  Sur le systéme Android, vous avez copi€le package de mise aniveau vers le t&éphone
mobile. Ce package est un fichier .zip, que vous pouvez enregistrer de maniére flexible,
puis retrouver. Pour réluire le temps de recherche du package, il est recommandéde
I'enregistrer dans le répertoire racine de la mémoire ou de la carte SD du té&éphone
mobile.

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > M2N appareil et terminez la mise &jour en suivant le guide
d'utilisation.

Figure 7-27 Mise aniveau du SUN2000

Version Aclu. : Version Actu. :

Sélectionner un paquet de mise & Sélectionner un paquet de mise &
o Rechercher
ous our
Torage/om.tated/0/SLI @\ R001C308104_packse.aip

Voir les Paquets Mise A jour
configtt
sun_imt_mgr_cmd.emap
veretg xmi

SUN2000 bin

Melw jour Annuler

]

Mise a jour... Comparer Versions

Version du poquet générnl :
Version Actu.
Version cible ©
Prem. version DSP |
Version Actu.
Version cible -
Version CPLD :
Version Actu,
Version cible :

s p—

Début de chargement du fichier.

(numéro du fichier :11/4 ).

Fichier :
SUN2000_Master_Release.bin

Charge: 94 /339 Cadre
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-——Fin

7.1.6.4 Journaux d'appareils

Contexte
Appuyez sur Journaux de p&iphéiques pour exporter les journaux des op€&ations, ainsi
que les enregistrements d'alarme et les informations de rendement énergé&ique du SUN2000
depuis le té&évhone mobile.

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Journaux de pé&iphériques. L'éran des journaux de
I'appareil s'affiche. Exporter et envoyer les journaux par e-mails sur le t&éphone mobile.

-—-Fin

7.1.7 Recherche de 1'état

7.1.7.1 Recherche des enregistrements d'alarme

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Alarme, puis appuyez sur un enregistrement d'alarme pour
afficher ses dé&ails.

(11 REMARQUE

e Pour définir le mode de tri des alarmes actives ou historiques, appuyez sur E!

e Appuyez sur ] pour définir un critére de temps. Les alarmes historiques gené&ées pendant cette
pé&iode s'affichent.
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Figure 7-28 Ecran Alarme

< Alarmes act.

Liste Alarme (0) ia'

Aucune Données

Alarmes act. Hist. alarmes

-—-Fin

7.1.7.2 Recherche des informations de fonctionnement du SUN2000

Procédure

Etape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Données fonct. pour rechercher les informations de
fonctionnement.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 100



Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation 7 Interactions homme - machine

Figure 7-29 Données de fonctionnement

< Données fonct. @

Résumé | Détails

20150707 a0

00 |
0 2 4 6 B W 12 W % 18 0 22 M
h

e d Energie

En Actuel Pic dEnergie
ergie Sy Aujourd'hui(kW)

2.44 2.45

N° Nom Description

1 Onglets présentant Les pages des onglets R&umé Déails, Support et
les informations de Ré&sistance d'isolation affichent des informations
fonctionnement pertinentes au sujet du SUN2000.

2 Schéma du flux e Connexion des branches PV au SUN2000.
d'alimentation N

Connexion du SUN2000 au ré&eau éectrique.

* Sile SUN2000 a géné&éune alarme, 45 saffiche

sur I'éran. Appuyez sur 13 pour accé&ler al'é&ran
d'alarme et afficher I'alarme.

3 Histogramme du Rendement énergéique et puissance de rendement
rendement énergéique pour chaque heure de la journé
éergéique et de la
puissance de
rendement
éergeique

4 Données de Puissance, rendement énergé&ique et recettes de la journé
puissance de
rendement, de
rendement
éergeique et de
recettes

-——-Fin
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7.1.7.3 Recherche des données de rendement énergétique

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > Rdmt éergétique pour rechercher les informations de
rendement éergéique.

(11 REMARQUE

Appuyez sur pour afficher les données de rendement énergéique journaliées, mensuelles ou
annuelles, ou pour consulter les données historiques.

Figure 7-30 Recherche des données de rendement énergéique

Mois Année Historique

2015-07-07 |
Rendement Energie: 3.37(kWh)
Devise: 3.4(€)

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

-——-Fin

7.1.7.4 Affichage des informations sur la version du systeme

Procédure

Ftape 1 Sdectionnez Fonction Menu > A propos pour rechercher les informations de version.
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Figure 7-31 A propos

Modeéle

SN

PN

Version de logiciel

MBUS Version du logiciel

Version APP

Aide >

Avis >
----Fin

7.1.8 Outils

7.1.8.1 Numérisation des codes-barres NS

Contexte
Les codes-barres NS des SUN2000 ont &&obtenus en mode centralisé€ Les codes-barres
aident aconfigurer le mappage entre les noms de SUN2000 et les codes-barres NS sur le
SmartLogger et permettent au SmartLogger de communiquer avec les SUN2000 et de les
mettre en service.

Procédure

Ftape 1 Appuyez Outils sur I'é&ran de connexion de l'application.
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Figure 7-32 Outils

4 Outils
T A

Numériser SN Script maint.  Gestionnaire de

locale fichiers

A propos

Ftape 2 Appuyez sur Numériser SN, saisissez un nom de fichier sur I'éran Fichier SN, puis appuyez
sur Suivant.

Figure 7-33 Fichier NS

< Fichier SN

Nom du fichier :

Saisir un nom de fichier.

Liste des fichiers sauvegardés :

L] REMARQUE
Si le fichier NS existe d§3& ouvrez-le et analysez-le.
Etape 3 Sur I'éran Liste SN, appuyez sur Numériser ou Saisie manuelle pour enregistrer le
code-barres NS et le nom du SUN2000.
®  Méhode 1: Numé&iser

a. Appuyez sur Numériser pour dénarrer la numéisation, en vous assurant que la
camé&a se trouve aune distance de 15 cm de I'é&iquette NS ou des codes QR. La
ligne mé&liane rouge coupe alors le code-barres horizontalement.

b. Apré la numéisation, saisissez le numeéo de I'appareil se trouvant al'arriére de
I'&iquette numéisé sur I'éran Coordonnées SN.

e Méhode 2 : Saisie manuelle

a. Appuyez sur Saisie manuelle. Sur I'é&ran Coordonnées SN, saisissez le
code-barres NS et le nom du SUN2000 figurant al'arriée de I'&iquette.

b.  Appuyez sur OK pour enregistrer les informations NS.

-——Fin
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Postrequis

Chargez le fichier d'informations scannésur le PC et renommez-le sous Devicelnfo.csv, afin
d'inclure des informations utiles lorsque vous changez le nom et l'adresse de I'appareil sur le
SmartLogger. Pour des opé&ations plus déaillées, consultez le Manuel de I'utilisateur
SmartLogger.

7.1.8.2 Script de maintenance SUN2000

Contexte

Procédure

Ftape 1

Ftape 2

Le script de maintenance SUN2000 permet de définir les commandes SUN2000. Une fois le
fichier de script copiésur la cl€USB, le SUN2000 exésute le script de maintenance pour
importer ou exporter une configuration, exporter des données et mettre aniveau des appareils.

(0 REMARQUE

Supprimez le fichier script immédiatement aprés son utilisation afin de ré&luire les risques de divulgation
d’information.

Sur I'é&ran de connexion de l'application, s&ectionnez Outils > Script maint. locale > Script

maintenance onduleur (s'applique &alement au PID). L'é&ran Param.commande ond.
s'affiche.

e Appuyezsur ~ etsdectionnez l'opéation requise.
®  Appuyez sur pour ajouter des éapes.

Figure 7-34 Séection du script de maintenance locale cible

Etape 1 i 0 Etape 1 . 0

@. Configuration d'import

Configuration d'import

Sélect. script maint. locale cible

Données dExpart

Seript maintenance . etre s oo
onduleur{S'applique également | 1)1 |I’ Metire a jou
au PID) L

Seript maint. SmartLogger

Appuyez sur Sauvegarder, saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion &

I'application, puis appuyez sur OK pour enregistrer le script de maintenance sur le tééhone
mobile.

—Fin
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7.1.8.3 Gestionnaire de fichiers

Contexte
Le gestionnaire de fichiers gére les journaux des op&ations d'application, les journaux des
appareils et les fichiers de configuration et fichiers de script géné&és. Vous pouvez supprimer
les journaux et fichiers, puis les envoyer sur votre adresse éectronique.

Procédure

Ftape 1 Sur I'éran de connexion de I'application, appuyez sur Outils > Gestionnaire de fichiers pour
accéler al'&ran Gestionnaire de fichiers.

®  Pour supprimer des fichiers journaux, séectionnez un ou plusieurs fichiers, puis appuyez
sur Effacer.

®  Pour envoyer des fichiers sur votre adresse éectronique, séectionnez un ou plusieurs
fichiers, puis appuyez sur Envoyer.

Figure 7-35 Gestionnaire de fichiers

Device Log
APP Log

APP Log

-——Fin

7.1.8.4 A propos

Contexte

Cet éran permet de rechercher la version de l'application, la politique de confidentialitéet la
politique en matiée de logiciels open source, puis d'envoyer vos conseils et suggestions sous
forme de texte, photos ou fichiers.
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(] REMARQUE

Lors du premier démarrage de I'application apres son tééehargement ou sa mise &jour, la politique de
confidentialités'affiche. Vous pouvez uniquement utiliser I'application une fois que vous avez acceptéla
politique de confidentialité Celle-ci cesse alors de s'afficher. Si vous n'acceptez pas la politique de
confidentialité& l'application se ferme. La politique de confidentialités'affiche alors au prochain
démarrage, ce jusqu'ace que vous l'acceptiez.

Procédure

Ftape1 Sur I'éran de connexion de I'application, s@ectionnez Outils > A propos pour accéder &
I'é&ran About (A propos).

®  Appuyez sur Avis pour fournir des commentaires au sujet de l'utilisation de I'application.
®  Appuyez sur Pol. confidentialitépour afficher la politique de confidentialité

®  Appuyez sur Politique de logiciel open source pour afficher la politique en matiére de
logiciels open source.

Figure 7-36 A propos

SUN2000

Comentar
Politica de privacidad )

Politica de software de cédigo abierto

—Fin

7.2 Utilisation d'une clé USB

Il est recommandéd'utiliser les clé USB des marques Netac, Kingston ou SanDisk. 1l est
possible que les autres marques ne soient pas compatibles.

(] REMARQUE

Supprimez le fichier script immédiatement aprés son utilisation afin de réduire les risques de divulgation
d’information.

7.2.1 Exportation de configurations

Procédure

Ftape 1 Cliquez sur Param.commande ond. dans I'application SUN2000 pour généer un fichier de
script de démarrage, comme indiquédans la section 7.1.8.2 Script de maintenance SUN2000.
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Ftape 2 Importez le fichier de script de dénarrage sur un ordinateur.

(Optionnel) Le fichier de script de dénarrage peut &re ouvert comme un fichier .txt, comme
indiquésur la Figure 7-37.

Figure 7-37 Fichier de script de démarrage

sun_lmt_mgr_cmd.emap .t<t - Notepad (v @
File Edit Format View Help
1 suser]engineer
2 apsw|7e7he842b22a99 1d864faccabe2042479b3e1977286decaa5ae8753d5Teae7f
3 evalidity duration|2040-12-31 23:59:59
4 —l:uxpurt pamml
N° Signification | Remarques
1 Nom d'util. e Utilisateur avanceé: ingénieur
e Utilisateur sp&eial : admin
2 Ciphertext Le ciphertext varie en fonction du mot de passe de connexion
de I'application SUN2000.
3 Pé&iode de -
validitédu
script
4 Commande Diffé&ents paraméres de commande peuvent produire

diffé&entes commandes.

e Commande d'exportation de la configuration : export
param.

e Commande d'importation de la configuration : import
param.

e Commande d'exportation des données : export log.

e Commande de mise aniveau : upgrade.

Etape 3 Importez le fichier de script de démarrage dans le répertoire root d'une cl€USB.

Ftape 4 Inséez la cl€USB dans le port USB. Le systéme identifie automatiquement la cl&USB et
exéeute toutes les commandes spe&ifiées dans le fichier de script de démarrage. Examinez le
voyant LED afin de dé&erminer I'&at de fonctionnement.
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AVIS

Véifiez que le ciphertext dans le fichier de script de démarrage correspond au mot de passe
de connexion de I'application SUN2000. Si les deux ne correspondent pas et que vous insé&ez
la cl€éUSB cinq fois de suite, le compte utilisateur sera verrouillépendant 10 minutes.

Tableau 7-12 Description du voyant LED

Voyant LED Etat Signification
“ Vert, &eint Aucune opéation n'est
exeéuteé via la cléUSB.
Vert clignotant lent Une opé&ation est

exé&uté via la cléUSB.

Vert clignotant rapide Une opé&ation exéutée
via la cléUSB a é&houé

Vert fixe Une opé&ation a bien &é
exeéuter via la cléUSB.

Ftape 5 Insé&ez la cl€USB dans un ordinateur et vé&ifiez les données exportées.

(11 REMARQUE

Lorsque I'exportation de configuration est terminée, le fichier de script de démarrage et le fichier exporté
se trouvent dans le répertoire root de la cl€USB.

-——-Fin

7.2.2 Importation de configurations

Prérequis

Un fichier de configuration complet a é&exporté

Procédure

Ftape 1 Cliquez sur Param.commande ond. dans I'application SUN2000 pour généer un fichier de
script de démarrage, comme indiquédans la section 7.1.8.2 Script de maintenance SUN2000.

Ftape 2 Importez le fichier de script de dénarrage sur un ordinateur.

Ftape 3 Remplacez le fichier de script de démarrage exportédans le répertoire root de la cl€USB par
celui que vous avez importé

AVIS

Remplacez le fichier de script de démarrage uniquement et conservez les fichiers exportés.
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Ftape 4

Insé&ez la cl€USB dans le port USB. Le systéme identifie automatiquement la clI€USB et
exeeute toutes les commandes speeifiés dans le fichier de script de démarrage. Examinez le
voyant LED afin de déerminer I'é&at de fonctionnement.

AVIS

Vé&ifiez que le ciphertext dans le fichier de script de démarrage correspond au mot de passe
de connexion de I'application SUN2000. Si les deux ne correspondent pas et que vous insé&ez
la cl€USB cinq fois de suite, le compte utilisateur sera verrouillépendant 10 minutes.

Tableau 7-13 Description du voyant LED

Voyant LED Etat Signification
‘ Vert, éeint Aucune opé&ation n'est
exéuteé via la cléUSB.
Vert clignotant lent Une opé&ation est

exé&uteé via la cléUSB.

Vert clignotant rapide Une opé&ation exéuté
via la cléUSB a &houé

Vert fixe Une opé&dation a bien &é
exéutee via la cléUSB.

——Fin

7.2.3 Exportation de données

Procédure

Ftape 1

Ftape 2
Ftape 3

Cliquez sur Param.commande ond. dans l'application SUN2000 pour générer un fichier de
script de dénarrage, comme indiquédans la section 7.1.8.2 Script de maintenance SUN2000.

Importez le fichier de script de démarrage dans le répertoire root d'une cl€USB.

Inséez la cl€USB dans le port USB. Le systéme identifie automatiquement la cl€USB et
exé&ute toutes les commandes speeifiées dans le fichier de script de démarrage. Examinez le
voyant LED afin de dé&erminer I'é@at de fonctionnement.

AVIS

Véifiez que le ciphertext dans le fichier de script de démarrage correspond au mot de passe
de connexion de I'application SUN2000. Si les deux ne correspondent pas et que vous inséez
la cléUSB cing fois de suite, le compte utilisateur sera verrouillépendant 10 minutes.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 110



Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation 7 Interactions homme - machine

Tableau 7-14 Description du voyant LED

Voyant LED Etat Signification
“ Vert, éeint Aucune opé&ation n'est
exeéuter via la cléUSB.
Vert clignotant lent Une opé&dation est

exe&utee via la cléUSB.

Vert clignotant rapide Une opé&ation exé&utée
via la cléUSB a é&houé

Vert fixe Une opé&ation a bien &é
exeéuter via la cléUSB.

Ftape 4 Insé&ez une cl€USB dans un ordinateur et véifiez les données exportées.

(11 REMARQUE

Lorsque les données ont éécorrectement exportees, le fichier de script de démarrage et le fichier
exportése trouvent dans le répertoire root de la cléUSB.

-—-Fin

7.2.4 Mise a niveau

Procédure

Ftape1 Tééhargez le package de mise aniveau du logiciel requis sur le site Web du support
technique. Le modée SUN2000HA V200R001CO0SPCXXX est utiliséatitre d'exemple.

Ftape 2 Dé&ompressez le package de mise aniveau.

AVIS
e Lorsque le mot de passe de connexion de I'application SUN2000 est le mot de passe initial,
il n'est pas néeessaire de ré&liser les Etape 3&ttape 5.

e Lorsque le mot de passe de connexion de I'application SUN2000 n'est pas le mot de passe
initial, effectuez les Etape 3&Etape 7.

Ftape 3 Cliquez sur Param.commande ond. dans I'application SUN2000 pour généer un fichier de
script de démarrage, comme indiquédans la section 7.1.8.2 Script de maintenance SUN2000.

Ftape 4 Importez le fichier de script de dénarrage sur un ordinateur.

Ftape 5 Remplacez le fichier de script de démarrage (sun_Imt_mgr_cmd.emap) du package de mise &
jour par celui géné&épar l'application SUN2000.

Ftape 6 Copiez les fichiers extraits sur le répertoire root d'une cl€USB.

Ftape 7 Inséez la cl€USB dans le port USB. Le systéme identifie automatiquement la cl&USB et
exéeute toutes les commandes spe&ifiées dans le fichier de script de démarrage. Examinez le
voyant LED afin de dé&erminer I'é&at de fonctionnement.
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Véifiez que le ciphertext dans le fichier de script de démarrage correspond au mot de passe
de connexion de I'application SUN2000. Si les deux ne correspondent pas et que vous insé&ez
la cléUSB cing fois de suite, le compte utilisateur sera verrouillépendant 10 minutes.

Tableau 7-15 Description du voyant LED

Voyant LED

Etat

Signification

Vert, éeint

Aucune opé&ation n'est
exéutee via la cléUSB.

Vert clignotant lent

Une opé&ation est
exeeuté via la cl€USB.

Vert clignotant rapide

Une opé&ation exéutée
via la cléUSB a &houé

Vert fixe

Une opé&ation a bien &é
exeéuter via la cléUSB.

Ftape 8 (Optionnel) Le systéme redénarre automatiquement lorsque la mise aniveau est terminée.
Pendant le redémarrage, toutes les LED sont éeintes. Aprés le redénarrage, le voyant
clignote lentement en vert (allumépendant 1 s, puis éeint pendant 1 s) pendant 1 min, puis
devient vert fixe pour signaler que la mise aniveau a bien &éeffectuée.

——Fin
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Entretien

8.1 Mise hors tension du SUN2000

Contexte

e Si deux SUN2000 partagent le m&ne commutateur CA sur le cGECA, mettez les deux
SUN2000 hors tension.

e Une fois que le SUN2000 est hors tension, I'@ectricitéet la chaleur ré&iduelles peuvent
provoquer des chocs éectriques ou des brdures corporelles. Par consé&juent, mettez des
gants de protection et attendez 15 minutes aprés la mise hors tension avant de commencer
la maintenance du SUN2000.

Procédure

Ftape1 Lancez une commande d'arré& sur I'application SUN2000, SmartLogger ou NMS.

Pour plus de dé&ails, consultez 7.1 Opé&ations avec l'application SUN2000, ou le manuel
d'utilisation de SmartLogger ou de NMS.

Ftape 2 Eeignez le commutateur CA entre le SUN2000 et le réseau dectrique.
Ftape 3 Réylez tous les commutateurs CC sur OFF.

-——Fin

8.2 Mise hors tension pour dépannage

Contexte

Pour éviter toute blessure corporelle et tout dommage matéiel, suivez la procé&lure ci-dessous
pour mettre l'onduleur solaire hors tension &des fins de dépannage ou de remplacement.

Edition 08 (2019-12-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 113



Sé&ie SUN2000-(90
Manuel d'utilisation

KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
8 Entretien

/\ ATTENTION

e Siun onduleur solaire est défectueux, &itez de vous tenir devant lui.

e Ne manipulez pas le commutateur CC de I'onduleur solaire avant d'avoir terminéles Etape
3 aEtape 5.

e Si le commutateur CA entre l'onduleur solaire et le réseau dectrique s'est automatiquement
dé&onnect€ ne l'allumez pas avant que le défaut ne soit corrigé

e Avant la mise hors tension pour le déannage, ne touchez pas les composants sous tension
de I'onduleur solaire. Sinon, des chocs @ectriques ou des arcs éectriques pourraient se
produire.

Procédure
Ftape 1
Ftape 2

Ftape 3
Ftape 4

Ftape 5

Ftape 6
Ftape 7

Portez un éjuipement de protection individuelle (EPI) approprié

Si l'onduleur solaire n'est pas arr&é&en raison d'une défaillance, envoyez une commande
d'arré& sur lI'application SUN2000, SmartLogger ou le systéme de gestion. Si I'onduleur solaire
s'est arr&éen raison d'un défaut, passez al'@ape suivante.

Eteignez le commutateur CA entre I'onduleur solaire et le réseau dectrique.

Mesurez le courant continu de chaque chaine d’entrée PV a I’aide d’un pince multimétre réglé
sur la position CC.
®  Sile courant est infé&ieur ou €gal &0,5 A, passez al'éape suivante.

®  Sile courant est sup€&ieur &0,5 A, attendez la nuit que I'élairement solaire diminue et
que le courant de la branche PV devienne infé&ieur a0,5 A. Ensuite, passez al'éape
suivante.

Ouvrez la porte du compartiment de maintenance, installez une barre de support et utilisez un
multimére pour mesurer la tension entre le bornier CA et la terre. Assurez-vous que le cGé
CA de I'onduleur solaire est dé&onnecté

Eteignez tous les commutateurs d'entré CC de I'onduleur solaire.

Attendez 15 minutes et dépannez ou réarez l'onduleur.

e N'ouvrez pas le panneau h&e ades fins d'entretien si I'onduleur solaire émet une odeur ou
de la fumee, ou comporte des exceptions évidentes.

e Si l'onduleur solaire n'énet pas d'odeur ni de fumé et qu'il est intact, réparez-le ou
redémarrez-le en suivant les conseils de gestion des alarmes. Ne vous tenez pas devant
I'onduleur solaire pendant le redémarrage.

-——Fin

8.3 Maintenance de routine

Pour garantir le bon fonctionnement du SUN2000 along terme, il est recommandéd'effectuer
la maintenance de routine déerite dans ce chapitre.
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/\ ATTENTION

e Avant de nettoyer le systéme et d'effectuer la maintenance des connexions des cébles et de
vé&ifier la fiabilitéde la mise ala terre, mettez le systéme hors tension (voir 8.1 Mise hors
tension du SUN2000) et assurez-vous que les deux commutateurs CC du SUN2000 sont

sur OFF.

e Sivous devez ouvrir la porte du compartiment de maintenance lorsqu'il pleut ou qu'il
neige, prenez des mesures de protection pour &riter que la pluie ou la neige ne péérent
dans le compartiment de maintenance. Si ces mesures de protection ne peuvent pas &re
prises, n‘ouvrez pas le compartiment de maintenance par temps de pluie ou de neige.

Tableau 8-1 Liste de maintenance

Elément

Méthode de controle

Intervalle de
maintenance

Propretédu systéme

Véifiez réuliéement que les
dissipateurs thermiques ne préentent
pas de poussi€re et ne sont pas obstrués.

Une fois tous les six
mois aune fois par an

Etat fonc systéme

e Vé&ifiez que le SUN2000 n'est pas
endommagéou déormé

e Vé&ifiez que le bruit de
fonctionnement du SUN2000 est
normal.

¢ Lorsque le SUN2000 fonctionne,
vé&ifiez que tous ses parametres sont
correctement reglés.

Une fois tous les six
mois

Branchements des
cdbles

e Véifiez que les cébles sont
correctement connecteés.

e Vé&ifiez que les cdples sont intacts et
particuliéeement que les parties
touchant les surfaces méalliques ne
sont pas &afléss.

* Véifiez que le cache du port USB
est serré

¢ Vé:ifiez que les connecteurs
é@anches RESERVE et COM
inutilisé sont branché&s et que les
bouchons de verrouillage sont serrés.

La premiée inspection
se fait six mois apreés la
premiée mise en service.
Par la suite, procé&lez a
une inspection une fois
tous les six mois aun an.

Fiabilitéde la mise
ala terre

Véifiez que les cébles de mise ala terre
sont correctement connectés.

La premiée inspection
se fait six mois aprés la
premié&e mise en service.
Par la suite, procé&lez a
une inspection une fois
tous les six mois &aun an.
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8.4 Dépannage

La gravitédes alarmes se définit de la maniére suivante :

®  Majeure : L’onduleur est défectueux. En conséquence, la puissance de sortie diminue ou
la production d’énergie liée au réseau est arrétée.

®  Mineure :

connectée au réseau.

Certains composants sont défectueux sans affecter la production d’électricité

®  Avertissement : L’onduleur fonctionne normalement. La puissance de sortie diminue ou
certaines fonctions d'autorisation éhouent en raison de facteurs externes.

Tableau 8-2 Alarmes courantes et proceglures de dépannage

branche inversé&

I'envers.

Les causes ID 1 &12
correspondent respectivement
aux branches PV 1 &12.

ID Nom d'alarme Gravité de Cause Mesures correctives
alarme l'alarme
2001 Tension d'entré Majeure Le panneau PV n'est pas Diminuez le nombre de
de la branche correctement configuré Un modules PV connecté en
dever nombre trop devéde modules | sé&ie ala branche PV jusqu'a
PV est connectéen s&ie ala ce que la tension du circuit
branche PV. Par consé€guent, ouvert de la branche PV soit
la tension du circuit ouvert de | infé&ieure ou &ale ala
la branche PV dépasse la tension de fonctionnement
tension de fonctionnement maximale du SUN2000.
maximale du SUN2000. Une fois la configuration du
e Lacause ID 1 correspond | PanneauPV corrigee,
aux branches PV 1 et 2. l'alarme dispara®.
e Lacause ID 2 correspond
aux branches PV 3 et 4.
e Lacause ID 3 correspond
aux branches PV 5 et 6.
e Lacause ID 4 correspond
aux branches PV 7 et 8.
e Lacause ID 5 correspond
aux branches PV 9 et 10.
e Lacause ID 6 correspond
aux branches PV 11 et 12.
2011 Connexion de la Majeure La branche PV est connecté& & | Dé&erminez si la branche PV

est connectée al'envers au
SUNZ2000. Si tel est le cas,
attendez la nuit que
I'&lairement solaire diminue
et que le courant de la
branche PV devienne
infé&ieur a0,5 A. Ensuite,
éeignez les deux
commutateurs CC et
corrigez le raccordement de
la branche PV.
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ID Nom d'alarme Gravité de Cause Mesures correctives
alarme I'alarme
2012 Ré&limentation en | Avertissement | 1. Seuls quelques modules 1. Vé&ifiez que le nombre
courant de la PV sont connectés en s&ie de modules PV
branche ala branche PV. Par connectés en s&ie acette
consejuent, la tension branche PV est inf&ieur
finale est infé&ieure acelle au nombre de modules
des autres branches PV. PV connecté& en sé&ie
2. La branche PV est aux autres branches PV.
défectueuse. Le cas ehént,
N connectez en sé&ie
Les causes ID 1 &12 . d'autres modules PV a
correspondent respectivement cette branche PV
aux branches PV 1 al2. L o
2. Véifiez la tension du
circuit ouvert de la
branche PV.
3. Véifiez que la branche
PV n'est pas ombragée.
2013 Puissance de la Avertissement | 1. Labranche PV est 1. Déerminez si le courant

branche anormale

ombragé depuis un long
moment.

2. Labranche PV est
anormalement déé&iore.

Les causes ID 1 &12
correspondent respectivement
aux branches PV 1 &12.

de la branche PV
anormale est inf&ieur au
courant d'autres branches
PV. Si oui, véifiez que
la branche PV anormale
n'est pas gris& et que le
nombre reel de chames
PV est bien le mé&ne que
le nombre configuré

2. Si la chame PV anormale
est propre et non
ombragés, ve&ifiez
gu'elle n'est pas
endommagéee.

Edition 08 (2019-12-18)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

117




Sé&ie SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)
Manuel d'utilisation

8 Entretien

ID
alarme

Nom d'alarme

Gravité de
l'alarme

Cause

Mesures correctives

2014

Tension d'entré
devee de la
branche au sol

Majeure

La tension entre la chame PV
d'entrée et la terre est
anormale et entrame un risque
de baisse de puissance.

1. Siaucun appareil de
compensation PID n'est
pré&sent dans le systeme,
désactivez la fonction de
protection PID la nuit, ce
qui provoguera une
baisse de puissance du
module PV si la fonction
de sortie de puissance
réctive est activés pour
I'onduleur la nuit.

2. Si un appareil de
compensation PID est
pré&ent dans le systéme,
vé&ifiez s'il est
défectueux. Si oui,
corrigez le défaut.

3. Véifiez si les paramétres
de direction de la
compensation de
I'onduleur sont
identiques aceux de
I'appareil de
compensation PID. Dans
le cas contraire,
définissez les paraméires
en fonction du type de
module PV et
assurez-vous qu'ils sont
identiques.

4. Sil'alarme persiste,

contactez le support
technique Huawei.

2031

Fil de phase
court-circuitévers
PE

Majeure

L'impé&lance du fil de phase
de sortie vers le céole PE est
faible ou le fil de phase de
sortie vers le céole PE est
court-circuité

Véifiez I'impédance du
conducteur de phase de
sortie vers PE, localisez
I'endroit otil'impé&lance est
la plus faible et rectifiez
I'anomalie.

2032

Perte ré&eau

Majeure

1. Le réseau dectrique est en
panne.

2. Lecircuit CA est
dé&onnectéou le

commutateur CA est &eint.

1. L'alarme dispara®™
automatiquement apres
le réablissement du
réseau éectrique.

2. Véifiez que le céole
d'alimentation CA est
correctement connectéet
que le commutateur CA
est sur ON.
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ID
alarme

Nom d'alarme

Gravité de
l'alarme

Cause

Mesures correctives

2033

Sous-tension
réseau

Majeure

La tension du ré&seau est en
dessous du seuil infé&ieur ou
la durée de la basse tension est
supé&ieure ala valeur sp&ifiee
par LVRT.

1. Sil'alarme se déelenche
accidentellement, il se
peut que le réseau
dectrique préente des
anomalies temporaires.
Le SUN2000 se rallume
automatiquement une
fois qu'il déecte que le
réseau éectrique est
redevenu normal.

2. Sil'alarme se déelenche
trop souvent, vé&ifiez que
la tension du réseau
dectrique est dans la
plage admissible. Si ce
n'est pas le cas, contactez
l'op&ateur local de
fourniture d'@ectricité Si
c'est le cas, modifiez le
seuil de protection contre
la sous-tension du réeau
dectrique avec l'accord
de l'opé&ateur local de
fourniture d'@ectricité

3. Si l'anomalie persiste
dans la dureée, vé&ifiez le
disjoncteur CA et le
céble de sortie
d'alimentation CA.

2034

Surtension réeau

Majeure

La tension du réseau dépasse
le seuil supé&ieur ou la durée
de haute tension est sup€&ieure
ala valeur spe&ifiée par
HVRT.

1. Déerminez si la tension
de la liaison au réeau
dépasse le seuil
supé&ieur. Si c'est le cas,
contactez l'op&ateur
local de fourniture
d'dectricité

2. Sivous avez confirmeé
que la tension de
connexion au réeau
dépasse le seuil sup&ieur
et que vous avez obtenu
I'accord de l'opé&ateur
local de fourniture
d'dectricité modifiez le
seuil de protection contre
les surtensions.

3. Véifiez que la tension
de cré&e du réseau ne
dépasse pas le seuil
supé&ieur.
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ID
alarme

Nom d'alarme

Gravité de
l'alarme

Cause

Mesures correctives

2035

D&eéyuilibre de
tension de ré&eau

Majeure

La diffé&ence entre les
tensions de phase du réseau
dépasse le seuil sup&ieur.

1. Vé&ifiez que la tension
du réseau se trouve dans
la plage normale.

2. Vé:ifiez la connexion du
céble de sortie
d'alimentation CA. Si le
connecteur de céble est
correct, mais que
I'alarme se déslenche et
affecte la production
d'énergie de la centrale
photovoltahjue,
contactez l'op&ateur
local de fourniture
d'@ectricité

2036

Surfréguence
réseau

Majeure

Exception de réseau
dectrique : la fré&uence du
réseau est sup&ieure aux
normes exigees pour le réseau
dectrique local standard.

1. Sil'alarme se dé&lenche
accidentellement, il se
peut que le ré&seau
dectrique préente des
anomalies temporaires.
Le SUN2000 se rallume
automatiquement une
fois qu'il dé&ecte que le
réseau @ectrique est
redevenu normal.

2. Sil'alarme se dé&elenche
trop souvent, vé&ifiez si
la fréguence du réseau se
trouve dans la plage
admissible. Si ce n'est
pas le cas, contactez
I'opé&ateur local de
fourniture d'@ectricité Si
c'est le cas, modifiez le
seuil de protection contre
les surtensions du ré&eau
dectrique avec l'accord
de l'opé&ateur local de
fourniture d'@ectricité
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ID Nom d'alarme
alarme

Gravité de
l'alarme

Cause

Mesures correctives

2037 Sous-fréguence

réseau

Majeure

Exception de réseau
dectrique : La fré&uence du
réseau dectrique est inf&ieure
aux normes exigees pour le
réseau dectrique local.

1. Sil'alarme se déelenche
accidentellement, il se
peut que le réseau
dectrique préente des
anomalies temporaires.
Le SUN2000 se rallume
automatiquement une
fois qu'il déecte que le
réseau éectrique est
redevenu normal.

2. Sil'alarme se déelenche
trop souvent, vé&ifiez si
la fréuence du ré&eau se
trouve dans la plage
admissible. Si ce n'est
pas le cas, contactez
l'op&ateur local de
fourniture d'@ectricité Si
c'est le cas, modifiez le
seuil de protection contre
les surtensions du réseau
dectrique avec l'accord
de l'opé&ateur local de
fourniture d'@ectricité

2038 Fréguence ré&eau

stable

Majeure

Exception de réseau
dectrique : le taux de
modification de la fré&uence
du réseau en cours n'est pas
conforme aux normes de
réseau @ectrique locales.

1. Sil'alarme se dé&lenche
accidentellement, il se
peut que le ré&seau
dectrique pré&ente des
anomalies temporaires.
Le SUN2000 se rallume
automatiquement une
fois qu'il dé&ecte que le
réseau @ectrique est
redevenu normal.

2. Sil'alarme se déelenche
trop souvent, vé&ifiez si
la fréguence du réseau se
trouve dans la plage
admissible. Si ce n'est
pas le cas, contactez
I'opé&ateur local de
fourniture d'@ectricité
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ID Nom d'alarme Gravité de Cause Mesures correctives
alarme I'alarme
2039 Surintensitésortie | Majeure La tension du réseau 1. L'onduleur déecte ses
dectrique baisse conditions de
considéablement ou le réeau fonctionnement externe
ectrique est court-circuité en temps reel. Apres la
Par cons&juent, l'intensitéde suppression de
sortie transitoire de l'onduleur I'anomalie, l'onduleur se
déasse le seuil sup&ieur, ce rallume
qui de&elenche la protection de automatiquement.
I'onduleur. 2. Sil'alarme se dé&elenche
fréguemment et affecte
la production d'énergie
de la centrale
photovoltahjue,
déerminez si la sortie est
en court-circuit. Si cette
anomalie persiste,
contactez le support
technique de Huawei.
2040 Composant CC de | Majeure Le composant CC du courant | 1. SiI'exception est
sortie trop devé de sortie du SUN2000 est engendree par une
au-dessus du seuil supé&ieur anomalie externe, le
déini. SUN2000 résupere
automatiquement une
fois I'anomalie rectifiée.
2. Si l'alarme se deé&elenche
fréguemment et affecte
la production d'énergie
de la centrale
photovoltahjue,
contactez le support
technique de Huawei.
2051 Courant résiduel Majeure L'impé&lance d'isolement caié | 1. Sil'alarme se delenche

anormal

entrée du PE diminue lorsque
le SUN2000 fonctionne.

accidentellement, il se
peut que le céole
d'alimentation externe
pré&ente des anomalies
temporaires. Le
SUN2000 se rallume
automatiquement une
fois I'anomalie corrigee.

2. Sil'alarme se deelenche
fréguemment ou persiste,
vé&ifiez que l'impélance
entre la branche PV et la
mise &la terre n'est pas
trop faible.
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ID Nom d'alarme Gravité de Cause Mesures correctives
alarme l'alarme
2061 Mise ala terre Majeure 1. Lecéble PE du SUN2000 | 1. Véifiez que le céble PE
anormale n'est pas connecté du SUN2000 est
2. Le cGésortie du SUN2000 correctement connecte
n'est pas connectéaun 2. Silabranche PV est
transformateur d'isolation mise ala terre, vé&ifiez
lorsque la sortie de la que la sortie du
branche PV est mise ala SUN2000 est connectés
terre. aun transformateur
d'isolation.
2062 Résistance & Majeure 1. Labranche PV esten 1. Véifiez l'impélance
I'isolation faible court-circuit vers PE. entre la branche PV et le
2. Labranche PV a &é& céble PE. Siun
installé dans un court-circuit est déecté
environnement humide corrigez I'anomalie.
pendant une longue 2. Véifiez que le céole PE
pé&iode et le céble du SUN2000 est
d'alimentation n'est pas correctement connecté
bien isoléala terre. 3. Sivous &es str que
I'impé&lance est
inf&ieure ala valeur par
déaut dans un
environnement pluvieux
ou nuageux, redéinissez
I'option Dé&ection de la
ré&istance d'isolement.
2063 Surtempéature Mineure 1. Le SUN2000 est installé 1. Vé:ifiez la ventilation et
d'armoire dans un lieu faiblement la tempé&ature ambiante
ventilé ala position
2. Latempé&ature ambiante d'installation du
dépasse le seuil d'alarme SUN2000. Si la
supé&ieur. ventilation est trop faible
3. Le SUN2000 ne fonctionne ou que la tempeature
pas correctement. amblgnte depas_se le seuil
sup€&ieur, améiorez la
ventilation et la
dissipation de chaleur.
2. Si la ventilation et la
tempé&ature ambiante
répondent toutes les deux
aux exigences, contactez
le support technique de
Huawei.
2064 Panne du Majeure Une anomalie empé&hant la Eteignez les commutateurs
p&iph&ique réeupé&ation s'est produite sur | de sortie CA et d'entrée CC,
un circuit interne du puis rallumez-les aprés 15
SUN2000. minutes. Si cette anomalie
persiste, contactez le support
technique de Huawei.
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ID Nom d'alarme Gravité de Cause Mesures correctives

alarme l'alarme

2065 | Erreur de mise & | Mineure La mise aniveau a pris fin 1. Effectuez une nouvelle
niveau anormalement. mise aniveau.

2. Sila mise aniveau
&houe plusieurs fois,
contactez votre
revendeur.

2066 Licence expiré Avertissement | 1. Le certificat Privilége est 1. Demandez un nouveau

entréen pé&iode de gré&e. certificat.
2. LafonctionnalitéPrivilege | 2. Chargez le nouveau
ne sera bient@ plus valide. certificat.

61440 | Déaillance de Mineure 1. Lamémoire Flash est Eteignez les commutateurs
l'unitéde insuffisante. de sortie CA et d'entrée CC,
surveillance 2. La ménoire Flash puis rallumez-les aprés 15

comporte des secteurs minutes. Si la panne

défectueux. persiste, remplacez la carte
de surveillance ou contactez
le support technique de

Huawei.

] REMARQUE

Contactez le support technique de Huawei si vous avez suivi I'ensemble des procélures d'analyse des
pannes listées ci-dessus, mais que I'anomalie persiste.
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9 Manipulation de I'onduleur

9.1 Retrait du SUN2000

AVIS

Avant d'enlever le SUN2000, déeonnectez les alimentations CA et CC. Pour les processus de
déeonnexion, voir la section 8.1 Mise hors tension du SUN2000.

Pour retirer le SUN2000, effectuez les opé&ations suivantes :

1. Débranchez tous les cébles du SUN2000, y compris les cébles de communication RS485,
les cébles d'entré d'alimentation CC, les c&bles de sortie d'alimentation CA et les cébles
de protection de la mise ala terre (PGND).

2. Dé&rochez le SUN2000 du support de montage.
Enlevez le support de montage.

9.2 Emballage du SUN2000

®  Sivous avez conservél'emballage d'origine, placez le SUN2000 al'inté&ieur et scellez-le
avec du ruban adhé&if.

®  Sivous n'avez pas conservél'emballage d'origine, placez le SUN2000 al'inté&ieur d'une
boie en carton rigide appropriée et scellez-la correctement.

9.3 Mise au rebut du SUN2000

Lorsque la duré de service du SUN2000 expire, jetez-le conforménent aux réglementations
locales sur les déshets d'éjuipement dectrique.
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Fiche technique

10.1 Données techniques de la série SUN2000-(90KTL,

95KTL)
Efficacité

Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K

TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Rendement 99,00 %

maximal

Rendement S/O S/O S/O S/O S/O

chinois

EfficacitéEU 98,80 % 98,80 % 98,80 % 98,80 % 98,80 %
Entrée

Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K

TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Puissance 102 000 W 102 000 W 102 000 W 102 000 W 112 200 W

d'entrée

maximale

Tension d'entrés | 1 500 V 1500V 1500V 1500V 1500V

maximale

Tension de 600/650 V

démarrage/fonct

ionnement

minimale

Plage de tension | 600-1 500 V

d'entrée
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Elément

SUN2000-90K
TL-HO

SUN2000-90K
TL-H1

SUN2000-90K
TL-H2

SUN2000-95K
TL-INHO

SUN2000-95K

TL-INH1

Plage de tension
MPPT apleine
charge

880-1 300 V

Tension
nominale
d'entré

1080 V

Courant d'entré&
max. (par
MPPT)

22 A

22A

25A

22 A

25A

Courant de
court-circuit
max. (par
MPPT)

33A

Courant de
retour d'énergie
maximum vers
le panneau PV

0A

Nombre
d'entrées

12

Nombre de
trackers MPP

Sortie

Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Puissance active | 90 kW 90 kW 90 kW 90 kW 90 kW
maximale
Puissance 100 kVA 100 kVA 100 kVA 100 kVA 110 kVA
apparente
maximale
Puissance active | 100 kW 100 kW 100 kW 100 kW 110 kW
maximale (Cose
= ]_)
Tension de 800 V CA, 3 W+PE
sortie nominale
Courant nominal | 65,0 A 65,0 A 65,0 A 65,0 A 65,0 A

de sortie
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Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Fré&juence 50/60 Hz

adaptée du

réseau dectrique

Courant de 729 A 729 A 729 A 72,9 A 80,2 A

sortie maximal

surintensitéde
sortie

Facteur de 0,8 captatif... 0,8 inductif
puissance
Distorsion <3%
harmonique
totale maximale
(puissance
nominale)
Protection
Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1
Commutateur Pris en charge
CCdentr&
Protection Pris en charge
anti-fotage
Protection Pris en charge
contre la

Protection de
connexions
inversees a
l'entrée

Pris en charge

Déection des
anomalies des
panneaux PV

Pris en charge

Protection Type I
contre les

surtensions CC

Protection Type I
contre les

surtensions CA

Déection de la
ré&istance
d'isolement

Pris en charge
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Elément

SUN2000-90K
TL-HO

SUN2000-90K
TL-H1

SUN2000-90K
TL-H2

SUN2000-95K
TL-INHO

SUN2000-95K
TL-INH1

Surveillance du
courant résiduel

Pris en charge

Affichage et communication

Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Ecran Témoin LED, module Bluetooth+application, céle de donnés USB+application et module
WLAN-+application

RS485 Pris en charge

MBUS Pris en charge

Parametres communs

Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Dimensions (L x | 1075 mm x 605 mm x 310 mm

H x P)

Poids net 76 kg +1 kg 76 kg +1 kg 79 kg +1 kg 76 kg +1 kg 79 kg +1 kg

Tempé&ature de
fonctionnement

De -25 € a+60 €

Mode de
refroidissement

Convection naturelle

Altitude de
fonctionnement
maximale

4000 m

Humidité
relative de
fonctionnement

0 %-100 % HR

Borne d'entré&

Connecteur Amphenol (UTX)

Borne de sortie

Presse-&oupe + borne OT/DT

Niveau de
protection contre
les surtensions

11 (CC)/11I (CA)

IP rating

IP65

Indice de
protection
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Elément SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Degréde Il

pollution

10.2 Données techniques de la série SUN2000-(100KTL,

105KTL)

Efficacité

Elément

SUN2000-100KT
L-HO

SUN2000-100KT
L-H1

SUN2000-100KT
L-H2

SUN2000-105KT
L-H1

Rendement maximal | 99,00%
Rendement chinois 98,55% S/O 98,55% S/O
EfficacitéEU 98,80% 98,80% 98,80% 98,80%
Entrée
Elément SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-105KTL

-HO

-H1

-H2

-H1

max. (par MPPT)

Puissance d'entré 112 200 W 107 100 W 112 200 W 118 400 W
maximale

Tension d'entrée 1500V 1500V 1500V 1500V
maximale

Tension de 600/650 V

démarrage/fonction

nement minimale

Plage de tension 600-1 500 V

d'entrée

Plage de tension 880-1 300 V

MPPT apleine

charge

Tension nominale 1080 V

d'entrée

Courant d'entré 22 A 22 A 25 A 25A
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10 Fiche technique

MPP

Elément SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-105KTL
-HO -H1 -H2 -H1

Courant de 33A

court-circuit max.

(par MPPT)

Courant de retour 0A

d'éergie maximum

vers le panneau PV

Nombre d'entrés 12

Nombre de trackers | 6

Sortie

Elément

SUN2000-100KT
L-HO

SUN2000-100KT
L-H1

SUN2000-100KT
L-H2

SUN2000-105KTL
-H1

Puissance active 100 kW 100 kW 100 kW 105 kW
maximale

Puissance apparente | 110 kVA 105 kVA 110 kVA 116 kVA
maximale

Puissance active 110 kW 105 kwW 110 kW 116 kW
maximale (cosg = 1)

Tension de sortie 800V CA, 3 W+PE

nominale

Courant nominal de | 72,2 A 72,2 A 72,2 A 75,8 A
sortie

Fré&juence adapté 50/60 Hz

du réseau éectrique

Courant de sortie 80,2 A 80,2 A 80,2 A 84,6 A

maximal

Facteur de puissance

0,8 captatif... 0,8 inductif

Distorsion
harmonique totale
maximale
(puissance
nominale)

<3%
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Protection

Elément

SUN2000-100KT
L-HO

SUN2000-100KT
L-H1

SUN2000-100KT
L-H2

SUN2000-105KTL
-H1

Commutateur CC
d'entrée

Pris en charge

Protection
anti-Totage

Pris en charge

Protection contre la
surintensité&de sortie

Pris en charge

Protection de
connexions
inversés al'entré

Pris en charge

Déection des
anomalies des
panneaux PV

Pris en charge

Protection contre les
surtensions CC

Type 1l

Protection contre les
surtensions CA

Type 1l

Déection de la
résistance
d'isolement

Pris en charge

Surveillance du
courant ré&iduel

Pris en charge

Affichage et communication

Elément SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-105KTL
L-HO L-H1 L-H2 -H1

Ecran Témnoin LED, module Bluetooth+application, céble de données USB+application et
module WLAN-+application

RS485 Pris en charge

MBUS Pris en charge
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10 Fiche technique

Parametres communs

Elément

SUN2000-100KT
L-HO

SUN2000-100KT
L-H1

SUN2000-100KT
L-H2

SUN2000-105KTL
-H1

Dimensions (L x H
x P)

1075 mm x 605 mm x 310 mm

Poids net

76 kg +1 kg

76 kg 1 kg

79 kg #1 kg

79 kg #1 kg

Tempé&ature de
fonctionnement

De -25 € a+60 T

Mode de
refroidissement

Convection naturelle

Altitude de
fonctionnement
maximale

4000 m

Humiditérelative de
fonctionnement

0 %-100 % HR

Borne d'entré&

Amphenol UTX

Borne de sortie

Presse-éoupe + borne OT/DT

Niveau de I1 (CC)/II (CA)
protection contre les

surtensions

Indice de protection | IP65

Niveau de
protection

Degréde pollution
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Codes de réseau

Définissez le code de réeau correct selon la zone d'application et le scénario du SUN2000.

Tableau A-1 Codes de ré&eau

N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau S OKTL-HO 0KTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-
H2 H1
1 CHINA_M | Réseau S/O SIO S/O Pris en S/O
V800 dectrique & charge
moyenne
tension
chinois
2 G59-ENGL | Ré&eau S/IO Pris en S/O S/O Pris en
AND-MV80 | dectrique & charge charge
0 moyenne
tension G59
3 AS4777-M | Réeau S/IO Pris en S/O S/O S/O
V800 dectrique & charge
moyenne
tension
australien
4 INDIA-MV | Ré&seau Pris en Pris en Pris en S/O Pris en
800 dectrique & | charge charge charge charge
moyenne
tension
indien
5 IEC61727- | Ré&seau Pris en Pris en Pris en S/O Pris en
MV800 dectrique & | charge charge charge charge
moyenne
tension
IEC61727
(50 Hz)
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N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau s OKTL-HO 0OKTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-
H2 H1
6 BDEW-MV | Ré&eau Pris en Pris en S/O S/O Pris en
800 dectrique & | charge charge charge
moyenne
tension
allemand
7 ABNT NBR | Ré&eau S/O S/O S/O S/O Pris en
16149-MV8 | dectrique a charge
00 moyenne
tension
bré&ilien
8 UTEC Ré&eau S/O S/O S/O S/O Pris en
15-712-1-M | @ectrique a charge
V800 moyenne
tension
frangais
9 CHILE-MV | R&eau S/O S/O S/O S/O Pris en
800 dectrique a charge
moyenne
tension
chilien
10 | MEXICO- Ré&eau S/O S/O S/O S/O Pris en
MV800 dectrique a charge
moyenne
tension
mexicain
11 | TAI-PEA-M | Ré&eau S/O Pris en S/O S/O S/IO
V800 dectrique a charge
moyenne
tension PEA
tha'landais
12 PHILIPPIN | Réseau S/O Pris en S/O S/O S/O
ES-MV800 | dectrique & charge
moyenne
tension
philippin
13 MALAYSI Ré&eau S/O Pris en S/O S/O S/O
AN-MV800 | dectrique & charge
moyenne
tension
malaisien
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N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau s OKTL-HO 0OKTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-
H2 H1
14 | SA_RPPs- Réeau S/O Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension RPP
sud-africain
15 | JORDAN-T | Réseau S/O Pris en S/O S/O S/IO
RANSMISS | dectrique charge
ION-MV80 | de
0 transmission
de courant &
moyenne
tension
jordanien
16 | JORDAN-D | Réseau S/O Pris en S/O S/O S/IO
ISTRIBUTI | dectrique charge
ON-MV800 | de
distribution
d'@ectricité
amoyenne
tension
jordanien
17 | EGYPT Ré&eau S/O Pris en S/O S/O S/IO
ETEC-MV8 | &ectrique & charge
00 moyenne
tension
&yptien
18 | DUBAI-MV | Ré&eau S/O Pris en S/O S/O Pris en
800 dectrique a charge charge
moyenne
tension
duba’bte
19 | SAUDI-MV | Réseau Pris en Pris en S/O S/O S/O
800 dectrique & | charge charge
moyenne
tension
saoudien
20 CLC/TS505 | Réseau S/O S/O S/O S/O Pris en
49 |E-MV8 | @ectrique & charge
00 moyenne
tension
irlandais
(CLC/TS50
549)
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N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau S 0KTL-HO 0KTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-

H2 H1

21 | NORTHER | Réseau S/O S/O S/O S/O Pris en
N dectrique & charge
IRELAND- | moyenne
MV800 tension

nord-irlanda
is

22 | CEI0-21-M | Réseau SIO SIO S/O S/O Pris en
V800 dectrique & charge

moyenne
tension
italien
(CEI0-21)

23 | IEC Ré&eau Pris en Pris en Pris en S/O Pris en
61727-MV8 | dectrique & | charge charge charge charge
00-60Hz moyenne

tension
IEC61727
(60 Hz)

24 | PAKISTAN | Réeau S/O Pris en S/O S/O S/IO
-MV800 dectrique a charge

moyenne
tension
pakistanais

25 | BRASIL-A | Ré&eau S/O S/O S/O S/O Pris en
NEEL-MV8 | dectrique & charge
00 moyenne

tension
bré&ilien

26 | ISRAEL-M | Ré&eau S/O Pris en S/O S/O S/IO
V800 dectrique a charge

moyenne
tension
isradlien
27 | CEI0-16-M | Ré&seau S/O Pris en S/O S/O Pris en
V800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
italien
(CEI0-16)
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N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau s OKTL-HO 0OKTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-
H2 H1
28 | ZAMBIA- Réeau S/O Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
zambien
29 | KENYA _E | Réseau S/O Pris en S/O S/O Pris en
THIOPIA _ | éectrique & charge charge
MV800 basse
tension
kényan et
&éhiopien
30 | NAMIBIA_ | Réseau SIO Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
namibien
31 | CAMEROO | Réseau S/O Pris en S/O S/O Pris en
N-MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
camerounais
32 | NIGERIA- | Réseau S/O Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
nig&ian
33 | ABUDHAB | Réseau S/O Pris en S/O S/O Pris en
1-MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
d'Abou
Dabi
34 | LEBANON- | Réseau S/O Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
libanais
35 ARGENTIN | Ré&eau S/O S/O S/O S/O Pris en
A-MV800 dectrique & charge
moyenne
tension
argentin
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N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau s 0KTL-HO 0KTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-
H2 H1
36 | JORDAN-T | Réseau S/O Pris en S/O S/O S/IO
RANSMISS | dectrique a charge
ION-HV800 | haute
tension
jordanien
37 | TUNISIA- Réeau S/O Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique a charge charge
moyenne
tension
tunisien
38 | AUSTRALI | Réseau S/O Pris en S/O S/O S/IO
A-NER-MV | dectrique & charge
800 moyenne
tension
NER
australien
39 | VDE-AR-N | Réseau Pris en Pris en S/O S/O Pris en
4120 _HV80 | dectrique charge charge charge
0 VDE4120
40 | IEEE Ré&eau Pris en Pris en Pris en S/O Pris en
1547-MV80 | éectrique charge charge charge charge
0 IEEE 1547
41 | RD1699/66 | Ré&seau S/O S/O S/O S/O Pris en
1-MV800 dectrique a charge
moyenne
tension
espagnol
(RD1699/66
1)
42 | PO12.3-MV | Ré&eau S/O S/O S/O S/O Pris en
800 dectrique & charge
moyenne
tension
espagnol
(PO12.3)
43 | VIETNAM- | Ré&eau S/O Pris en S/O S/IO S/O
MV800 dectrique & charge
moyenne
tension
vietnamien
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N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau s OKTL-HO 0OKTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-
H2 H1
44 | CHILE-PM | Réseau S/O S/O S/O S/O Pris en
GD-MV800 | éectrique & charge
moyenne
tension
PMGD
chilien
45 | GHANA-M | Réseau SIO Pris en S/O S/O Pris en
V800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
ghané&n
46 | TAIPOWE | Réseau SIO Pris en S/O S/O S/O
R-MV800 dectrique & charge
moyenne
tension
ta’wanais
47 | OMAN-MV | Réseau SIO Pris en S/O S/O Pris en
800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
d'Oman
48 | KUWAIT- | Réseau S/IO Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
koweTiien
49 | BANGLAD | Réseau S/IO Pris en S/O S/O S/O
ESH-MV80 | dectrique & charge
0 moyenne
tension
bangladeshi
50 | BAHRAIN- | Réseau S/O Pris en S/O S/O Pris en
MV800 dectrique & charge charge
moyenne
tension
bahre™riien
51 | KAZAKHS | Réseau S/O S/O S/O S/O Pris en
TAN-MV80 | dectrique & charge
0 moyenne
tension
kazakh
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N° | Code de Remarque | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
réseau S OKTL-HO 0OKTL-H1/S | 5KTL-INHO | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | /SUN2000-9 | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 S5KTL-INH1 | 0-100KTL- | -105KTL-
H2 H1
52 | Mauritius-M | Réseau S/O S/O S/O S/O Pris en
V800 dectrique & charge
moyenne
tension
mauricien
L1 REMARQUE

Les codes de réseau sont sujets amodification. Les codes répertoriés sont indiqués pour réé&ence

uniquement.
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Liste des noms de domaine des systémes
de gestion

(] REMARQUE

Cette liste est sujette amodification.

Tableau B-1 Noms de domaine des systémes de gestion

Nom de domaine Type de données Scénario
intl.fusionsolar.huawei.com | Adresse IP publique FusionSolar hévergement
cloud
REMARQUE

Le nom de domaine est
compatible avec
cn.fusionsolar.huawei.com
(Chine continentale).
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Sigles et abréviations

C

CCco Coordinateur central

CEC California Energy
Commission

CPV Technologie photovolta'fue
concentré

L

LED (voyants) Diode éectroluminescente

M

MPP Point de fonctionnement
optimal

MPPT Conversion optimale
d'énergie

P

PID Degradation potentielle
induite

PV Photovoltamjue

R

RCMU Unitéde surveillance de
courant résiduel

D
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DEEE Déhets d'éjuipements
dectroniques et dectriques
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